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SUMARIO

O presente trabalho consiste num eétudo sobre as
potencialidades dos prochimentos técnicos-narrativos do estatuto
do narradof e da focaliza¢do para a expressdo da ideologia em
Godido, dé Jodo Dias, e Poftagem, de Orlando Mendes. @htem como
objectivo demonstrar as evidéncias da articulag¢do entre a técnica
narrativa e a ideologia.

Paral o cumprimento deste obj;ctivo, operamos com oS
conceitos . de ideologia; narrador, estatuto' do narrador,
focalizagdo e personagem.

O trabalho subdivide-se em trés capitulos:

'O primeiro capitulo é_umalintrodﬁqéo geral que, além de
apresentar o objectivo, a motivagdo e impprtﬁncia do estuﬁo, a :
escolha ‘do tema, a hipdétese de trdbalho e as etapas
metodolégicas, faz um enquadramento histérico-literirio das obras
em estudo. )

O segundo capitulc destina-se & andlise do corpus, que

inclui a revisdo bibliogrédfica dos pressupostos tedricos.

O terceiro capitulo & constituido por uma conclusdo geral

do trabalho.




1. INTRODUGAOD

1.

1.

Para um enquadramento histérico-literario
de Godido e Portagem
Motivagdo e Importdncia do estudo

Escolha do Tema

Metodoleogia

‘ANALISE: Estatuto, Focalizacfo: procedimentos

técnico-narrativos ac servigo da expressio de
ideologia em Godido e Portagem

Texto literdrio e ideologia

O Estatuto de Heterodiegese e a imagem
ideolégica do narrador

A Focalizagdo

perscnagem

A Focalizagdo

do narrador

Da Focalizagdo externa & alguns subsidios
ideolégicos

CONCLUSAO




1.INTRODUGAO

1.1. Para um enquadramento histdrico-literario de Godido e
Portagem

Godido e OQutros Contos de Jodo Dias®' e Portagem de Orlando

Mendes®? figuram como obras representativas da Literatura

B e

Mogambicana de ficgdo do tempo colonial. Produzidos durante o

segundo periodo, de acordo com Fitima Mendong¢a®, os textos em
.- b a——
apregco ndo sdo alheios ao contexto histdrico-literirio em que

surgiram.

Coincidinde com os acontecimentos que marcaram o apogeu do
colonialismo portugués em Mogambique*, o periodo em referéncia
foi, efechvamente, 0 que trouxe de forma mglg_acentuada_a'
diferenga entre o europeu e o africano. De facto, com os

—_— —-
objectivos postos na acumulagdo da riqueza, o estado colonial

implantou uma estrutura social em Mogambique, que permitia

——

assegurar a reprodugdo de m3o-de -obra barata- principal condigdo
" 4 \_,_——-—-—"— R .
para o sucesso da economia colonial. E assim que, apoiando-se no

S

paradigma "raga", as autoridades coloniéis reservaram para as
camadas sociais que beneficiavam de alguma forma ou que serviam
de intermediidrios o estatuto de cidaddo, enquanto a& maioria da
populagdoc [os indigenas] impunham é trabalho obrigatério. Assim
se introduzia a discriminagdc racial na composig¢do e

funcionamento da sociedade mogambicana. Com efeito, sempre movido

', Dias, 1988.
Do conjunto de de textos que compSem esta obra, escolhemos apenas um, intitulado "Godido" e que,
por seu turno, inclui os excertos "Sonho de Negro® e "Godido (Extra)".
o
-

2 re
. Mendes, 1981.

3. Cf. Mendonga, 1980. pp.33—45

. _Histéria..., vol.3, 1893. p.129.
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pPor interesses econdémicos, o governo colonial portugués
preocupou-se em criar diferentes e eficientes dispositivos que.
garantissem a absor¢do completa da mioc- de- obra africana, j& que

a disputa desta envolvia, além .do préprio estado colonial,

representado na metfébéle, oS8 colonosg, e a pequéné bdiguesia
africana né.—s",?:ente, constituida maioritariamente por afro-europeus
{africanos com educagdo suficiente e bens materiais que lhes
permitia'a igualar-se aos brancos perante a lei civil)®. Importa
referir gqgue este’' grupo de individuos  também chamados
assimilados, foi estrategicamente criado pelas autoridades
coloniais "como uma categoria de separagdo (diferenciégéo entre

africanos)S®.

Com efeito, por ndo perceberem o ardil que o seu estatuto

- representava (constituia um dos poderosos dispositivos

ideolégocos da metrdpole, para recrutar, controlar e usar a mio-
de-obra negra), os assimilados tendiam, por um lado, a "inculpar
a burguesia europeia local e a populagdo branca em geral pélas
injustigas do colonialismo"’ e, por outro lado, nutriam desprezo
pela maioria negra ou "indigenas".

Para além do éésimilacionismo e do indigenato, o estado
colonial montou outros dispositivos, com vista a obten¢do e

exploragdo da m3o-de-obra barata. Tal procedimento consistiu na

®. Cf. Penvenne, 1982, pp.1-2

6. Idem, ibidem.

7. Cf. uistéria..., vol.3, gp. cit., p.74.




legalizacdo de organizacdes sindicais® e de movimentoé

associativos, entre outros. Formados por africanos com o minimo
de instrug¢do,ou seja, entre negros e mestigos asggimilados, os
movimentos associativos surgiram ndo para pdr em causa a politica
da metrbépole para os africanos em geral (negros colonizédosi, mas
para contestar o colonialismo, nos aspectos que lhes prejudicava,
enquanto uma "classe" privilegiada. De_facto, "sob a mascara da
vglorizacao cultural e promo¢do intelectual da comunidade hegra,

: 3
© Grémio Africano, e mais tarde a Associagido Africana,pugnou

essencialmente pela defesa dos mulatos e assimilados, contra a

discriminagdo racial que cada vez mais os atingia"®. Como se
pode ver, da posigdo ambigua do Grémio resultava um paradoxo de
aproximagido e afastamento dos seus membros em relagdo aos
europeus e aos africanos. Mas mais do que isso, essa posicdo
culminou em rupturas dentro da prdpria associagdo, dividindo os
mulatos (cpm maior prestigio no seio do grupo) e os negros
assimilados. Na verdade, o Grémio era constituido por individuos
que, por um lado, aspirando aléanqar o estatuto do eufopeu de
quem dependiam economicamente, e, necessitando de se legitimar
politicamente como representantes dos negros, por outro lado, se
identificavam, do ponto de vista de posigdo profissional e de
qualificagdo literéria, como uma "classe" pertencente ao’ mundo
dos brancos, urbano e "civilizado”, e, do ponto de vista de

identidade racial, como negros!®. Semelhante postura foi

8. Enfrentando dificuldades na concorréncia com a pequena burguesia africana, na congquista dos

melhores postos de emprego e outras regalias, o cada vez crescente rugg dos trabalhadores brancos
organizou-se em sindicato, para exigir, entre outras coisas, a adopgdo de rreiras raciais no acesso a
esges sectores. E como nic convinha ao governo colonial criar polémica com esse grupo, aprovou-se a criaglo

e funcionamento do referido sindicato.

. 9. Cf. Ristéria, vol.3,_op cit., p.63.

1% of. Moreira, 1997. p.78
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assumida pelo Instituto Negréfilo, um movimento éssociativo
formado por~negro§ asgimilados, dissidentes do Grémio Africano.
Com efeito, os objectivos do movimento definiém-se peia promogao
do desenvolvimento material, intelectual e moral dos seus
associados e; em geral, de todos os negros portugueses.

Portanto, cisBes no seio dos mdvimentos associativos e

posterior formagdio de novos grupos interessavam deveras A

e b e S

politica colonial. de.tdividir..para reinar". Ou seja, o sucesso

da economia capitalista colonial, passava necessariamente, como
e T
referimos no inicio, pela expolra¢do de mio- de- obra baraga.
. ) ~M.. —— . . .
Situagdo que .lévou. as autoridades coloniais a adoptarem. a

- M

= . e p——— N '
estratégia ideolégica de discriminacdo racial, gue, por seu

.—-—-"‘"——/—_

turno, conduziu & heterogeneidade social, caracterizada

-

principalmente pelas diferencas de acesso a propriedade (fegisto
de propriedade e licenciamento nos negécios), na competigdo pelo
emprego, casas (zonas residenciais e pad;ées de'construqéo),
salide e nas facilidades educacionais, entre outros Diferenéas
€ssas Jue pesavam particularmente & esfera da competigdo
negrall.

Mas, ainda de acorde com Penvenné, essas praticas
discriminatérias elevaram a consciéncia no éeio da comunidade
negra inﬁeira, gue aumentandoc o cruzamento das classes do
racismo, paradoxalmente tendia a unir-se aﬁravés da diminuigio

das caracteristicas de classe que os dividiam?*. £ pois essa

consciéncia que, ndo tendo alcangado sucesso no periodo inicial,

viria, na década de 50, a solidificar-se. Com efeito, apesar do

1 Cf. Penvenne, op. cit., p.12

12. Idem, ibidem.
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rigor da repressdo, a intensificagdo da exploragdo rural e das,
barreiras raciais no trabalho, a crescente diviséo e- alienacgdo
das terras em beneficio dos colonos e a discriminagdo religiosa

ndc podiam deixar de inspirar oposicdo da parte das camadas mais

esclarecidas?®. Ressurgiam, deste modo, com mais forca e

objectividade, asgs diversas formas de contestagdo contra a

ideoclogia colonial de discriminacéd e exploragdc. Contestagdo
essa que paré além das greves e motins, manifestou-se sob ocutras
formas, tais como a cang¢do, a misica, a danga populares e a
literatura. Foi precisamente nesse ‘ambito gue jovens
intelectuais e artistas encontraram formas, mais ou menos subtis,
de criticar ao regime colonial portuéués, contribuindo para a
evolugdo do conceito da nagdo mogambicana e da cultura

nacional®®. A literatura, por ser o meio de comunica¢do mais

= e — e ——

imediato e menos dispendioso, foi a forma mais utilizada nessa

-

acgéo de coﬁteggggﬁo, levada a cabo princiﬁalmente peloé-"fiiégg
- —m T ——

dd terrah;discrimina@os_pglo sistema colonial, _integrando ptgggs,

brancos e mulatos"'®*. Dentre esses filhos daﬁ:;;;;‘EEEEZZEQTQe

?-—7"_‘-_'—-‘-—-&/ - .

José Craveirinha, Noémia de Sousa, Jodo da Fonseca Amaral, Rui

Knopfli, Rui Guerra, Rui Nogar, entre outros. Estimulados pela
atmosfera pds II guerra mundial'’ e pelo amadurecimento das

ideias pré-negras do pan- africanismo, do nacionalismo

. Cf. Histéria, vol.3. p.197
. Ibidem, p.198
. ibidem, pp.231-232

) Ibid;;?\p.zzs.
. .
: 17. No referido perfiode formou-se, em Mogambique, o MDJM, Movimento dos Jovens Democratas
Mocambicanos. Compesto por Sobral Campos (lider), Sofia Pomba Guerra, Raposo Beirdo, Jodo Mendes, Ricarde
Rangel e Noémia de Sousa. O movimento tinha como objectivo "combater as grandes injusticas scociais de que
estavam a ser vitimas os_trabalhadores por parte dos patrdes... (e)... promover a unidade de todos o8
afrcanos...". (ibidem, p.202).
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africano, da negrigude, este grupo de jovens produziu uma
literatura "marcada por uma rejeigdo da cultura colonial®".
Trata-se, de acordo com Orlando- Mendes, de "um movimento
congtituido por africanos e descendentes de colonos, que
assumindo atitudes de inconformismo com a politica colonial
solidariza-se com as aspira¢des populares e apresenta-se como

’ v

porta voz intelectual do nacionalismo"!®. Nasciam deste modo as

primeiras tentativas sistematizadas de "criagdo de um espago

literario nacional®?®. De salientar que a generalizac&o do

interesse pelo espa¢o e vida nacionais, entre os gignatarics da
actividade literdria do segundo periodo, teve, do ponto de vista
estético-literdrio, a influéncia dos ensinamentos do nec-realismo
portugués, trazidos para Mogambique quer por portugueses que
continuavam a chegar ao pais, quer por estudantes mogambicanos
naquele pais da Europa®. Difundido a partir da década de 30, o
neo-realismo afirma-se como uma nova focagem da realidade
portuguesa, com objectivos postos na conscientificagdao e
dinamizagdo de classes sociais mais amplas®®. Com efeito,
enquanto em Portugal o cumprimento destes objectivos impunha ao

movimento neo-realista a tarefa de "eriticar o elitismo

pedagégico proudhorianc-anteriano e dos democratas da Seara Novo
Mo ed, v lo @ A € de & vaéh etele, de doe € Lecdiow corf e Lot iad
W@~ bae 1956 L 10w wel ¢ 2 LYLL"(’\’H-%EI/VJWLU. ‘. c@'c-q_‘
€&t i"o .’ Lise S‘/‘J\ vy &‘TL\Q/!'\L [P ..L\ ! '-‘l‘}[:"{ V\'\G«’I““\ﬁ;
ea-!)u.\‘;' [ P - N‘m__(’ﬂcrc‘gct_ Lo Sanerelmald o Lo lL‘A\C,@ '!f‘“ Lot |
19 Mendes, 1980. p.31 Yy e gl R 6(! ‘:'\s'&‘"\v’i"' Qi"'h" Co oo b;;-&.m S aw‘_bq '*:L\ .\?' ')do":'
" . e 3. ¥ =
. Cf. Mendonga, 1980. p.38. O cardcter nacional da Literatura deste perfodo & confirmade também por

estudiosos como Russel G. Hamilton, (cf. Hamilton, 1984. p.15), Orlando Mendes { c¢f. Mendea. 1580, p.47).

1®  Ibidem, p.225

31 advento do neo-realismo portugus em Mogcambique foi veiculado, por exemple, per "0 Novo

Cancioneiro® (cf. Mendonga, 1980. p.38} .

22 cf, Saraiva e Lopes, s/d. p.1078
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o8 anos 20"”{ em Mogambique, o programa do neo-realismo
contribuiu na consciencializagdo e dinamizag3o da populagdo
africana, com vista a contesta¢do do quadro social vigente, o da
colonizagdo e de exploragdo. Caracterizando o contributo do neo-
realismo na produgdo literdria do periodo em referéncia, Pires
Larénjaira afirma: "O Neo-realismo e, no caso dos africancs, a
Negritude'surgiram no mundo actual como respostas estéticas de
sectores sociais e culturais com uma perspectiva histérica de
consciéncia dos problemas da generalidade do povo trabalhador
(sobretudo os operdrios, camponeses e todos os trbalhadores
assalariados, de baixos rendimentos e vida precéria)"®*, A
caracteristica programidtica deste movimento reforgou ainda mais

- . -

a ja visivel tendéncia temdtico-ideoldgica protestatdria da
produgdo literdria do segundo periodo. Portanto, pela sua coesio
sobretudo temitico-ideoldgica, inspirada na tomada da consciéncia
nacionalista anti-colonial, a produgdo literdria dos anos 50
assumiu-se comc uma "série literdria" em correlacdo com outras

géries vizinhas, nomeadamente a vida social?:.

e — Seguindo as andlises de Tynianov, Godido e Portagem,

' enquanto obras particulares postas em correlagdo com a respectiva

"gérie ‘literdria", reflectem a realidade da vida gocial, outra
série que as condicionou. Qu por outra, a realidade social
afirma-se, empregando os termos de Carlos Reis, como "inspiradora

\ .
primeira da produgdo literdria"?, Portanto, Godido e Portagem

21 M
. Ibidem, p.1078

/"""——\D

4 -
z\. Laranjeira, _op. cit., p.22

*%, Cf. Todorev, 1987. p.137

26 Reis,.1983, p.49
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marcam o inicio da ficg8o "neo-realista" em Mogambique.

1.2, Motivag¢8o e Importéncia do estudo

Tomando em cons;deragéo o COhFEX?P histérico-literé;io em
que'se\ﬁfpduzi;am, Godid? erPog;agem perténcem, de acordo com
Fatima Méndonga”,-éAﬁm dos maig d;namicoé %omentés dar;oifa
histéria"'liﬁeré;ig'*antes da indeﬁéndépcia. ~Momento esse,

-

caracterizado pelo dominio da poesia. Na parte da narrativa,

€, 1

produziu-se sb as obras em estudo e o livro de contos N&s Matdmos

o Cdo 'f&nhoso}196{))“, de Luis Bernardo Honwana. .Portanto,

-~ )

L S ey

pouco foi feito. Quanto ao estudo ou outro tipo de reflexdes
sobre estas escassas obras, também quase nada se fez, até hoje.

com efeito, das obras ora em estudo, apenas Godido mereceu uma

reflexdo sistematizada®*. Como consequéncia dessa ausénecia de
’ -_ T

estudos, as ~“obras citadas est3o sendo progressivamente

esquecidas.

Face a " sua dimens3o (ambas sd3oc consideradas obras

representativas do periodo literdrio em que surgiram), face a

situagdo de "abandono", devi a_ausénei tudos, quer ao
nivel da andlise e critica literdria, quer ao nivel das

institui¢Ses do ensino, achamos relevante um estudo sobre Godido

27. Mendonga, op. cit., p.37

28. Referindo-se 3 superioridade rnumérica da poesia em rela¢do 4s outras formas literidrias do segundo

perfodo, Orlando Mendes afirma que ela se deveu ao facto de ser a que melhor pode sensibilizar e que permite
contundir o inimigo com menoresfpossxbilidades de‘regressﬁo, circular mais facilmente pelo pais, a partir
das cidades onde Se elabora. (cf. o 6}. Mals do que esclarecer a domindncia da oesia, ©

s p._cit., 1980. p.3 !
autor traga nesta passagem as principais linhas temdticas da literatura produzida no perfodo em referéncia:
"sengibilizar" e "contundir o inimigo" s&¢c algumas das aspiracBes temiticas dos poetas desse tempo.

2 Intitulado Proposta de Edigdoc comentada do texto de Jofo Dias Godido, o referido estuéo.foi

apresentade, sob forma de trabalho de rg?ecto, por Luis Vasconcelos Pedro, para a obtengdo do grau de
licenciatura em Llnguistiga, 4 Faculdade de Letras da Universidade Eduardo Mondlane, Maputo, Dezembro de

i
il
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e Portagem. Acreditamos, portanto, que o mesmo contribuiri para
a valorizagdo das préprias obras e, por conseguinte, da
Literatura Mdgambicana. Por outro 1lado, ele interessara
'directamente aos esgstudantes e professores-da Lingua Portuguesa,

sobretudo do ensino secundirio e mé&dio.

1.3, Escolha do Tema

Marcados, historicamente, pelo apogeu da polaridade
colonizador vs colonizado, por um lado, e influenciados pela
doutrina do neo-realismo portugués, por outro, Godido e Portagem
apresentam determinados aspectos, cujo estudo se nos afigura
produtivo. . Referimo-nos, por exemplo, & riqueza temitico-
ideolégica que.ambas detém. Mas porque a temdtica e a ideoclogia,
consideradas enquanto cédigos paraliteririos, contribuem'para a
compreensdo cabal da dinfmica dos cédigos técnico-literdrios, a

combinagdo dos dois tipos de cédigos torna-se inevitdvel. Neste

sentido, propomos para tema do presente trabalho, a andlise do

~-

estatuto” e da focalizagdo, engquanto procedimentos técnico-

—

narrativos ao servigo da expressdo de ideoclogias em Godido e

Portagem.

1.4. Hipbtese e objectivo de andlise
Na leitura que fizemos de Godido e Portagem verificamos que

o estatuto e a focalizacso Epﬁstituem vectores da {con)textura

-

ideoléaica naqueles textos. Tal constata¢do levou-nos a formular

a seguinte hipétese de trabalho:

-hé evidéncias de uma articulacdo entre a técnica narrativa

. -

e a ideologia em Godido e em Portagem.
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Partindo desta premissa, procederemos i anélise do corpus,
constituido pelos textos Godido é Portagem, movidos pelo
interesse em demonstrar as evidéncias da articualag¢do entre a

técnica narrativa e a ideoclogia nas obras em estudo.

1.5. Metodologia
"Agsim formulado, o objectivo do estudo remete para ' o
discurso. Deste modo, a andlise dos textos escolhidos incidira

sobre as categorias do narrador e da personagem, enquanto

insténcia produtora do discurso e agente dos acontecimentos que

ddo corpo ac discurso, respectivamente. Assim, de acordo com esta |

proposta, a andlise obedeceri as seguintes etapas metodoldégicas:

A anteceder a andlise propriamente dita, procedermos_ a

apresentagdo do corpus, onde nos referiremos ao desenvolvimento

o

temidtico-estrutural de cada obra. "No mesmo lugar faremos uma

breve abordagem tedrica do conceito de ideologia. Posto isto,

entraremos propriamente para a andlise dos textos. Em primeiro

+

lugar_ desenvolveremos_a.anilise orientada para o estatuto do

——

narrador, onde nos interessari as implicacdes ideolégicas
decorrentes do tipo de contacto do narrador com a histéria. No

segundo sub-capitulo, analisaremos os textos a luz da focalizagdo
. —

interna, com vista a deduzirmos os posicionamentos ideolégicos
subjacentes v a subjectividade da personagem. No terceiroc sub-

capitulo, a andlise centrar-se-& na_focalizacdo omnisciente,

onde, de novo, o objectivo serd inferir as insinuacdes
ideolégicas do narrador. O mesmo objectivo norteard o quarto sub-
capitulo, no qual deslocaremos o foco da anilise para a

focalizagdo externa. E, com uma breve conclusio encerraremos a




andlise.

~

Como se vé&, o -desenvolvimento destes itens exige

manuseamento dos conceitos de narrador, personagem, focalizagdo,

o

S

estatuto, ideologia, entre outros. E uma vez gque gqualquer

trabalho cientifico requer a eficacia dos conceitos operatdriocs,

a clarificagdo destes constitui um passo metodoldgico

obrigatdrio. A fim de ilustrarmos com exemplos a nossa explanagao

seguimos uma metodologia gue engloba, aoc mesmo tempo, a discussdo

dos conceitos operatdrios (revisdo bibliogrifica) e a andlise do

Ay

corpus.
et
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2. ANALISE: Estatuto e Focalizagdo: procedimentos técnico-
narrativos ao servigo da expressdo da ideologia. em Godido e

Portagem

Godido e Portagem desenvolvem ambos a temitica de

contestagdo do sistema colonial de exploragdo. Contudo cada um

f4-lo de maneira particular.
o ‘Composto 'por trés excertos® (Godido, Sonho de Negro e
Godido (extra)), o texto de Jodo Dias levanta uma problemética
social, originada pela convivéncia conflituosa de dois grupos
heterogéneos e sobretudo opostos um do outro, em quase todos os
dominios: racial (brancos  vs negres) ; sécio-econdmico
(exploradores vs explorados) ; educacional e cultural (instruides

vs ndo instruidos), etc. A representar este cendrio desfilam

varias personagens. Entre estas, destaca-se Godido que, tomando

. - o R

todas as iniciativas da histdéria, assume a fun¢§o de personagem

T ot 7T Stk —_—

central. O destaque conferido a esta personagem, confirmado desde
© titulo da obra até ao texto em particular, é também

testemunhado por Orlando Albuquerque, quando, no préfédcio a 1°

.

Edigdc da obra em estudo, escreve: "Godido, o© personagem
principal dos divesos contos, iria passando de uns para os

outros, estabelecendo assim um fio de ligagdo entre eles e dando-

2

lhes certa unidade..."?. Nos trés excertos que compoem ¢ texto

1a incipi#ncia de iniciante nos circules literirios, aliada 3 idade muito jovem do autor (Jodo Dias
comegou a agcrever acs dezagseis anos, sendo Godido e Qutros Contos a_sua (nica obra, organizada e publicada
postumamente por iniciativa de seus amigo8] e ao estado inacabado dc texto, pode estar na origem da
sequéncia estrutural pouco clara dos excertos. Paralelamente a este problema existe o das dificuldades
encdontradas na indicagdo do género literdrio a que o texto pertence. Com efeito, alguns consideram-no um
conjunto de contos articulados entre si. Outros, apoiando-ge em algquns dados estruturais, nomeadamente,
elevado nimerc de perscnagens, espagos diversificados, maior grau de elaboracdo do tempo do discurso,

vinculam-no ao género do romance.

2 . Cf. Diasg, 1989. p.iv.
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em estudo & notéria nio sé a presen¢a de Godido, mas também a
fungdo aglutinadofa gque este exerce sobre 08 mesmos.

“”f::;:a Assim, & sqbretudo em Godido que‘o narrador concentra a sua
atencﬁoyyyos excertos Godido e Godido (extra),'abggfggpggem é

acompanhada desde '© seu nascimento, na Senzala, até a sua fixagéo

B —

na cidade, onde, tal como acontecera no campo, enfrenta e

e el T e T

contesta a crueldade do. sistema colonial. E em Sonho de Negro,

y m e - . — e . e i ma—— o - -

o discurso do narrador representa Godido fazendo uso da forca com

vista a aboligdo do sistema colonial de exploracgdo.
_:;5 0 narrador, neste . texto, nfdo s conta a histéria, mas )
também intervém, criticando, filosofando, tomando posigdo’®. Com

L
efeito, varias sdo as ocasides em que prevalece a opinido do

narrador sobre as bersonagens e sobre 0 que estas fazem. Isso
verifica-se mais quando se trata da personagem central?. E o que
acontece, por exemplo, nos excertos Godido e Godide (extra), em
que a figura de Godido é alvo das méhipulacﬁes do narrador, que
ora lhé inculca qualidades e/ou defeitos, ora lhe atribui
atitudes e/ou sentimentos. Por exemplo, ﬁa seguinte pasgsagem de

previsdo. onirica do nascimento de Godido, o narrador alude as

qualidades herbdicas de Godido: "Nascera um quase-Deus..."(p.15);
",.. o mesmo negro feito Gungunhana destoutras geragdes' (p.16).
(De realgar que Gungunhana foi o dltimo imperador do império de

Gaza, e consolidou o seu heroismo na luta de resisténcia contra

¢

3. cf, Fgrreira [Manuscrite] . p.7 .

. Paralelamente aocs factores que tém a ver com o estatuto do narrador e a focalizag8o (retomaremos
estas questdes proximamentel, outros de natureza diversa justificam o aggl quase de acessoria, do narrador
sobre o protagonista. Referimo-nos, por exemplo, a idade adolescente de dldd, a falta de instrugdo (Godido
ndo frequentdu nenhuma escola), ambos concorrentes para o estreitamento da sua cosmovisdo. Enquanto que, .

em contrapartida, o narrador se nos revela adulto, instrufido e com uma visdo ampla e s6lida do mundo.




a presenga estrangeira em Mogambique). Noutras ocasides %)
narrador antevé, avaliando ele préprio, a vida que a personagem

levard: Viverd a vida inteira camuflado como os carros de
—-—-—ﬂ.______hu_ r— A et D . .
RPN

assalto, propagando o mal aos seus descendentes (p.19), chegando

mesmo a insinuar sentimentos e explica¢des que Godido daria ao
seu destino: Ele que nascera e vivera na escravatura pedia gracga
de <<dominus>>" (p.22); "nascera rei nas costas da mie, fora
ditador onde a md3e ndo fora mais que o povo oprimido" (p.20); "E
porgue daque%a boca (...) tinha saido uma prece de compaixdo, um
pedidb de graga, ali estava ele amarrado 3 imundicie” (p.22).
No entanto, em determinados momentos, o narrador cessa
significativamente o seu controlo sobre a personagem central.

Isso sucede, por exemplo, no excerto Sonho de Negro, no qual, em

r

forma de sonho, Godido experimenta uma acgdo com vista a pdr fim Zf iif
A e T T v g n’{";‘ ‘ j

ao sgistema colonial de exploragdo. Na referida acglo, a H~ o

\ -
‘. %\Djlﬂ,ﬁq

personagem central derrota em luta o branco Antunes que, nesse Colost
contexto, representa metonimicamente todos os agentes do sistema
colonial: "O corpo sem vida atirou-o, ao acaso, para o automdvel"
(p.33).

Deste modo, o0s excertos Godido e'Godido (extra) documentam
ambos © nascimento de Godido na Senzala, a sua infénéia

completada na cidade- lugar onde mais tarde se fixou, expondo-se

a todas as barreiras que caracterizaram a 5001edade colonial. Por

E ""‘"‘-“\

&,
seu turno, o terceiro excerto (segundo a ordem cronologlca do akcJ“%

I .

e P o - A g —

livro) Sonho de Negro desenha o dese]o (reallzado em sonho, dai Cons o

e —

P e et e e e—- - f e —

o titulo do excerto) de Godido de acabar com o sistema colonial
T ——— Y S et

-

de exploragdo, contestado ao longo dos dois primeiros excertos.

Também em Portagem, sob a temitica de contestacgdo,
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movimentam-se basicamente dois grupos heterogéneos de
personagens. Entretanto, em termos de "rag¢a"- um dos principais
requisitgs utilizades na hierarquizac¢ido social nos anos 50-
distinguem-se, trés grupos: o grupo formado por brancos, o grupo
formado por negros e o grupo constituido por mulatos. Todavia,
na estrutura politica/éblonial, este Ultimo geralmente recebe o
mesmo tipo de tratamento dado aos negros. A semelhanga ainda de
Godido, o centro da intriga estd no confronto que as personagens
travam, devido as diferengas entre si, quer em termos de origem,
posigdo social, quer do ponto de vista da sua cosmovisdo.

A medida que os acontecimentos ‘evoluem em Portagem, uma

personagem evidencia-se. Trata-se do mu%gtb Jodo Xilim, cuja

. b " .
vivéncia aventureira e atribulada atraves$sa toda a histédria. De

facto os vinte e oito cdpitulos que compdem a obra, embora

marcado cada um por uma determinada personagem, encontram-se

interligados 'pelé esfera de Jodo Xilim. Logo no primeiro
capitulo, a origem mista (pai branco, mie negra) de Jodo Xilim
constitui mais um argumento da velha Alima ao reprimir a filha
Kati por ést; viver junto e sob ordens do homem branco: "Vocé tem
um filho que anda na terra do branco, metido com os branco, nio
&7 Th! Ih! Ih!...‘um filho de tua barriga que € filho dum branco!
Um filho para aprender todas coisas de branco" (p.13). Por outro
lado, & Jo3o Xilim quem sofre directamente os efeitos da
discriminagéio racial- principal esﬁrétégia da politica coléhial

de exploragdo: "Proibiram-no de ir brincar com os meninos da sua

'
L}

idade (...) ele deveria ser apenas o moleque das limpezas e, nas
horas vagas, (nica companhia para a infdncia de Maria Helena"

(p.16); "Este moleque parece-me esperto demais. Além disso &
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mulato . E ndo gosto nada desta raga. S3o mais falsos que os

pretos" (p.17). (Cf. também pp.32, 33, 53, 64, 74, 98 e 112).

Qutro elemento que justifica a fungdo vectorial de Jodo Xilim &

o conjunto das constantes rememora¢des de passagens mais

importantes da sua vida®. Enfim, toda a trajectdéria de Xilim, e

N ’

por conseguinté a histéria de Portagem, encontra-se resumida
nessas passagens. De facto, é sbbretudo nessas rememora¢des que
vemos um Jodo Xilim: (i) desejoso de descobrir a sua identidade.
" E recorda-se que fora naquele verdo qﬁe se apercebera de uma
realidade que viera a marcéd-lo do ventre de sua mie. Ele ndo era
negro como a outra gente nascida na terra do Marandal" (p.21}.
(ii) rejeitado e marginalizado quer em Marandal (sua terra de
origem), quer noutras regides por onde passou®. "E viu que o
menino do Marandal estava ainda crescendo para ser um homem sem
lugar préprio na sua terra, porque fugira do Marandal e era filho
da negra Kati que se entregara ac patrfo Campos e fora moleque
da menina Maria Helena" (p.26). (iii) ensaiando uma vinganga.
"Todas as recorda¢des tém, contudo, novamente o sentido antigo.
Precisa de vingar-se dos que lhe fizeram sofrer" (p.79). Ou (iv)
conformado, por fim, com o seu destino atribulado. "Todas as
raivas da sua vida passam-lhe, uma a uma, pela memdria. Ndo, ndo

tem nada que se arrepénder. Cumpriu fielmente o seu destino. Foi

s‘ Carmen Lydia de Sousa Dlas designa essas pagsagens por "momentos" e caracteriza-os como diversos
e intercomplementares onde as fagses cruciais da vida de Jofo Xilim s3o rememoradas uma a uma, e, a cada nova
regeti 8o, sfg acrescidos os novos conflitos advindoa de outras circunstlncias adversas. De acorde com a
ar?éfu ista, & possivel compilar, no decorrer da histéria, cerca de dez momentos. (Cf. Sousa Dias (s/d}.
P. . R

®. Nessas reqgifes, Xilim verifica que como ele outras pessvas sdc também marginalizados: "Embarcou

come mogo de limpeza num cargueiro que se destinava ac porto do sul. Ali deram-lhe licenga para desembarcar

e viu o8 seus frmios mulatos e negros que trabalhavam no cais e nas fébricas e eram t8o subtraidos A&

civilizaclio como o8 negros do Marandal." "0 fogueiro Jaime era um homem da cidade, vivera uma infincia

aventureira nos subdrbi®s, crescera vadic entre meninos negros, chineses, indiancs, mulatos e brancos, todos
eles mais ou menos repelides por quem lhes deveria afecto.” ,

De referir que além destes cenérios reportados no Smbito das rememoragfes da vida do protagonista,

ocorrem outras situa¢fes em que personagens sdc discriminadas e desprezadas pelo sistema. Tais sfio 0s casos

de Campos (pp.35 e 36), Maria Helena (pp.88,89), Esteves (pp.99, 100 el01}, Borges (pp.127 e 157).
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sempre ele, o mulato, um homem clandestino: na barriga da mie,
moleque em casa de D.Laura, menino da inféncia de Maria Helena,
testemunha do abra¢o da negra Kati e de patrdo Campos, capataz
da mina do Marandal; amante'ilegitimo, emigrante sem passaporte,
nimero extra entre os sentenciados negros, contrabandista,
vingador despercebido" (p.160).

A par do realce conferido A& personagem central, denota-se

em Portagem uma presenga forte e activa do narrador. Com efeito,

este néb 86 narra a histdéria, como também cumpre com a tarefa de
supervisionar as suas personagens ficcionais, segundo observa
Carmen Lydia de Sousa Dias’. E no &mbito dessa supervisdo que o
narrador ora conjectura: "No entendimento dos negros da mina do
Marandal, Jodao Xilim & o patricio que emigrou e.aprendeu a ser
diferente deles" {p.15); "As vezes, um e outroc entende que Jodo
Xilim conheceu divesos padr8es da condi¢do humana" (p.31). Ora
sugere pratica de determinadeos actos:. "E compreende que
precisaria de realizar um acto violento para escapar &
necessidade dessas perguntas ou obter resposta pafa elas" (p.39).
Ora recrimina algumas atitudes: "Ndo é que ninguém iria
compreender essas coisas mesquinhas que s3o a razio do cansaco
da vida toda de Jodo Xilim?" (p.107).

Como se pode perceber nos segmentos textuais acabados de
transcrever, a supervisdoc do narrador incide mais sobre Jodo
Xilim, o que prova a atengdo que aquele dedica ao protagonista,
por um lado, e confirma a diferenga que se impde entre os dois,
pbr outr§ lado. De facto, o discurso'em Portagem é produzido por

um narrador adulto, experiente, com elevade nivel de

?. cf. Sousa Dias, s/d. p.71.
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conhecimentos e detentor de uma visdo do mundo ampla; Em
contrapartida, o protagonista cujas capacidades de intervencdo,
experiéncia, vis8o do mundo s3o adgquiridas em fungio do seu
desenvolvimento: Jodo Xilim entra para o© cendrio dos

acontecimentos ainda na idade infantil. Porém, atinge o final da

histéria na idade adulta. A estes factores junta-se o facto de

ndo ter recebido gualquer tipo de instrugdo.

Em fungdo do exposto, verificamos que na estruturaqéo de
Godido e de Portagem dois elementos se evidenciam: o narrador e
a personagem. Deste modo, consideradas do ponto de vista da sua
vigdo do mundo, e, tendo em vista o objectivo deste estudo
(demonstrar as evidéncias 'da articulagdo entre a técnica
narrativa e a ideoclogia), ambas as categorias déminam o campo de
andlise.

Nesta parte final da apresentagdo do corpus, importa
referir que o mesmo ndo-pode ser interpretado apenas do ponto de
vista das semelhangas (a temdtica, os processos técnico -
discursivos: estatuto e focalizagéd). Deve também ser analisado
em termos das diferengas, que se patenteiam desde a
heterogéneidaderautoral (a personalidade .de Jodo Dias ndo g,
naturalménte, a mesma qué a de Orlando Mendes), até a forma
particular como cada um dos textos se organiza, passando pela
dissemelhanga dos cenadrios em que o8 acontecimentos se
desenrolam.

Portanto, face a essas semelhangas e diferengas, que a
andlise procurari respeitar, adoptamos a estratégia de abordagem

paralela.




2.1 Texto literdrio e ideologia

As rela¢6es entre literatura e ideologia té&m sido marcadas
por diferencas de opinides. Com efeito, para alguns, pouco ou
nada justifica tais relagdes, porém para outros, as meémas
merecem um lugag de realce. Todavia, achamos que seguir a
discussdo em si destas posig¢des afasta-nos do aAmbito do noesso
trabalho, cabendo-nos apenas defender, com Carlos Reis, que a
articulagéo entre literatura e ideologia é relevante, "sobretudo
quando estd3o em causa as ¢riagdes de artistas gue marcaram
indelevelmente as &pocas em que surgiram"®. ,

Discutidas sob vidrios &ngulos, as relagdes entre literatura

‘e ideologia alcangaram um vasto campo - de estudos tedricos,

sobretudo por aqueles que reconhecem a sua pertinéncia. Nesse

campo estdo inclusas as elaboracdes da estética marxista, das
quais derivam muitas das reflexdes sobre a matéria. De facto,
grande parte dos trabalhos que se sequiram is abordagens de Karl

Marx, fundamentadas na categoria do reflexo, tomaram esta.
categbria como elemento de referéncia. A categoria materialista
do reflexo, observa Maria Alzira Seixo, tem sido desde sempre,
ou deturpada segundo uma concepg¢do que a identifica com a imagem
directa e lhe atribui caracteristicas de representa¢do, ou
evitada por incémoda e incompreendida"®. Desta situagdo resulta
uma heterogepeidade no tratamento da questio, heterogenéidade
essa associada também &s formas diferenciadas de encarar, os

conceitos de literatura e de ideologia, por estudiosos de

®. Cf. Reis, 1983, p.233.

Esta situag8o, descrita por Carlcs Reis, asgemelha-se a das obras em estudo, pois, elas sfo
representativas do segundo perfodo da Literatura Mogambicana do tempo colonial, por isso, os seus autores

constituem uma referéncia obrigatéria desse periodo.
. Cf. Seixo, 1976. p.15,




diversos quadrantes e escolas. A titulo de exemplo, uma diferenga
de concepgdo de grau do conceito de literatura, segundo a leitura
de Maria Alzira Seixo!?, colopa Etienne Balibar e Pierre
Macherey num extremo, e JGlia Kristeva noutro. Para -aqueles, a
literatura é produto de uma pratica social. Como tal, o texto
literdrio é um operador de uma reproducdo da ideologia no seu
conjunto. Noutro extremo, Jﬁlia Kristeva, entendendo 1iterétura
como prédtica semidtica, considera o texto literdrio o lugar em
que a significlncia como prética pode fender a ideoiogia. Por seu

turno, W. Dithey, seguindo uma andlise de orientacdo sociolégica,
T e B ————k T T - . ~

bl

sustenta que a_ poesia (literatura), enqﬁanto produto da vida

cultural—de—_uma_época, exprime directamente uma concepgdo do

e oy -

mundo™. No que respeita & concepgdo da ideologia, basta referir
que esta pertence ao vasto dominio da cultura. E, decorrendo
deste factor, ’diversas perspectivas tém sido adoptadas na
fqrmula¢§o do respectivo conceito. A Filoscofia, a Politica, a
Sociologia, sdo algumas das 4reas responsdveis pelo aparecimento
dessas perspectivas.

A consequéncia imediata da heterogeneidade verificada nas
reflexdes sobre as conexdes entre literatura e ideoclogia é o
surgimento e adopgdo de diferentes, e por vezes inapropriados,
enfoques na andlise de'textéslliterérios. Deste modo, pensamos
que uma clarificag@o dos conceitos de literatura e de ideolgia,
pela via de definigdes, poderd minorar o problema. Todavia, dada
a multiplicidade de perspectivas sobre estes conceitos, torna-se

dificil encontrar defini¢des restrita e invariavelmente validas.

. Cf. op, cit., p.16.
. Cf. Varga, 1981. p.22.
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Atenfo a este facto, Terry Eagleton alude-o na sua discussio
sobre o conceito de ideologia, comegando por afirmar que "o termo
ideologig tem um conjunto de significados (teis, os quais nem
todos sdo compativeis uns com os outros"'?. A seguir, o autor de
Ideology procede a uma listagem de cerca de dezasseis definigSes,
correntemente em circulagdo, para o conceito de ideolbgia.
Apds a pesquisa bibliografica sobre o assunto, verificamos

—_—

que de um modo geral as definigdes de ideoclogia tendem_ a
e TTTe—— T e e

considera-la um sistema instituido para manter a ordem instalada
L s - e e e T e e e T

num grupo determinado. Tal & o que se depreende, por exemplo, nas
e ———

-

gseguintes formulagdes: "ideologia & um sistema de representacio

doptado de uma existéncia e de um papel histédrico no seio de uma
\

——

. dada sociedade"; ou "sistema de ideias e de juizos explicitos e
geralmente orgaﬁizados qﬁe descrevem, explicam, interpretam ou
justificam a situagdo de um grupo social ou de uma
colectividade"!®. Também & notdria, na maioria das defini¢6¢s,
a tendéncia de associar a ideologia & 'classe' ou grupo
dominante. O que quer dizer, por outras balavras, que 86 a
'classe' dominante, aquela que detém o poder, & que pode gerar
ideclogia, como advogam os estudos marxistas das relagdes
sociais.

Ora, quer a vinculagdo da ideologia a um determinado grupo
ou 'classe’', quef a sua fungdo (manter a ordem), sdo questdes de
natureza téérica, nem sempre passiveis de aplicag¢do directa em
determinadas situag¢des reais e priticas, como &€ o caso dos textos

em estudo. Este facto leva-nos a perfilhar a nogdo de ideologia,

12. ¢f. Bagleton, 1991. p.1.

3 Cf. Louis Althusser e Gruy Rocher, respectivamente, citados por Reis, 1983. p.250.
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proposta por Fredric Jameson, por nos parecer operacional. Para
este autor, "toda a ideologia, no sentido mais forte, incluindo
as formas mais exclusivas da consciéncia da classe dominante,
assim como das classes opostas ou oprimidas, estd no seu sentido
muito utdpico natural"**., Consideramo-la operacional porque
alarga o dmbito de alcance da ideclogia (as anteriores definicdes
asgociam a ideologia apenas a4 classe dominante), para além de

conferir o sentido utdpico & ideologia. Utépico, ndoc na acepgdo

aludida por Pires Laranjeira (remeter para "um modelo ou devir

ilocalizével")!®, mas como manifestacdo de "uma consciéncia
emergente de classe, resultante da luta entre grupos ou
classes"®, Parece pois ser a consciéncia emergente do grupo dos
desamparados, oprimidos, vitimados por um inimigo comum
(utilizando as palavras de Jameson), isto &, "ideologia no seu
sentido mais utdpico", ou, "contra ideologia", para Marilena
Chaui'’, que subjaz & temidtica de contestacdo do sistema
colonial de exploﬁacéo e discriminag¢do, dominante nos textos em
estudo®®.

7 Posto isto, a pergunta gue fica é: de que forma é que a
expressdo ideoldgica se realiza no texto liter&rio narrativo?
Esperamos responder a esta gquestdo na andlise que a seguir
desenvolvemos. No entanto, devemos assinalar gque os avangos
verificados, quer na-teorizagdoc literdria, quer nas ciéncias de

comunicagdo, contribuem para uma maior aceitagfio da actual

1‘. Cf. Jameson, 198l. p.2B89.

15 ¢f. Laranjeira, 1995. p.217.

16 s ;
. CE. Jameson,_op. cit., loec. eit,

Para esta estudiosa brasileira, o conjunto das ideias-que surgem para esclarecer ¢ real
mistificado gela ideologia do peder, as andlises que desmistificam a dominagdo no plano das ideias formam
uma contxy ideologia, (cf. Chaui, 1981, p.93).. ) i K
. Pertencendo ambas ao dominio paraliterdrio, a temdtica e a ideologia mant8m entre si relac¢des
de afinidade. Carlos Reis sublinha esgte aspecto, quer em Técnicas de An&lise Textual {1981, p.40B}, quer

em_O Discurso ideoléqice do Neo-realismo portuqués (tese de doutoramento, 153J. P.480)
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concep¢do da literatura, como um sistema de comunicagdo'®. Esta
concepgdo tem a vantagem de, por um lado, permitir ver a
literatura como uma instituigdo autédnoma, isto &, como um sistema
modelizante secunddrio e de aumentar o campo da interacgdo da
literatura.com outros sistemas do universo cultural, por outro
lado. Ndo & por acaso gue Aguiar e Silva considera que "o texto
literdrio & sempre codificado pluralmente", isto €, codificado,
para além de uma determinada lingua natural, com a intervengdo
de outros cédigos como o métrico, o estilistico, o retérico, o
ideolégico®®. Também ndo carece de fundamento a afirmacdo de
Gilberto Matusse, segundo a qual, "a Literatura, como sistema,
potencia a representagdo do mundo e, assim também a concepgdo que
dele se tem". O autor argumenta dizendo que "um texto particular
[literdrio]l, ao actualizar as virtualidades que o sistema lhe
oferece, evoca uma parcela da totalidade que & o mundo, e na
superficie dessa evocagdo sdo detectédveis signos que indiciam ou
explicitam a ades3o a determinados valores ideolégicos e/ou a
rejeigdo de outros..."?’. Nesta cita¢3o longa faz-se referéncia
a alguns mecanismos de expressdo da ideologia no texto literério.
Com efeito, "os signos que indiciam ou explicitam a adesd3o a
determinados valores ideolégico, ou rejeicdo de outros" sdo
regulados, no caso do texto literdrio narrativo, por cédigos

técnico- narrativos, tais como o estatuto do narrador, a

focalizagdo, entre outrxos requeridos na configuragdo do discurso.

1 Sobre esta matéria, cf. Aguiar e Silva,_op. c¢it., pp.%0-96.

n * Cf. op. cit., p.26.
. Cf. Matusse, 1986. p.69.
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2.2. O estatuto da heterodiegese e a im;gem ideolégica
do narrador |

Comprovada pélas virias reflexBes até hoje feitas, a
categoria do narrador, pela sua importéncia na sintaxe né}}ativah
conserva uma longa tradi¢do. Aguiar e Silva, recuando até as
andlises de Platdo sobre a 'diegese' e a 'mimese' poéticas,
define o narrador como uma "instincia doadora do discurso."??
Por seu turno, Carlos Reis e Ana Cristina Lopes® definem o
narrador como entidade ficticia a quem, no cendrio da ficc3o,
cabe a tarefa de enunciar o discurso. As duas assergdes convergem
ao apontarem para a natureza-intratextual (ficcional) do narrador
e sublinham a sua principal e exclusiye fungdo de produzir o
discurso. O cumprimento desta fungfo pelo narrador desencadeia
um conjunte de rela¢des entre si e a histéria. Esse facto leva
a que se questione a atitude ou <<situag¢dio do narrador
relativamente ao enunciado que a sua narragido produz>>?*. Aqui
emerge a questdo do estatuto do narrador.

A semelhanca do que sucede com 08 outros cédigos técnico-
narrativos, o conceito de estatuto do narrador mereceu e continua
a merecer largos estudos, com vista & sua melhor clarificacgdo.

Como resultado desse percurso, vArias terminologias foram

adoptadas. Desta feita, a discussio do problema tem sido feita,

basicamente, sobre o aparelho terminoldégico. E assim que
designagdes como <<narrador na primeira pessoa>> e <<narrador na
terceira pessoa>> (usualmente empregues nas escolas), <<narrador

pessoal>> e «<<narrador impessoal>>, depois de terem dominado a

22. Cf. Aguiar e Silva, 1988. p. 69%5.
23. Cf. Reis e Lopes, 1%87. p. 2492
24, Cf. op. cit., loc. cit,
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teoria e a critica literdrias, foram posteriormente alvos de
questionamento. O principal defeiﬁo apontado é a ineficécia que
revelam, sobretudo os termos gramaticais de <<primeira pessoa>>
e de <«<terceira pessca>>, ambos fulcrais nesse sistema
classificatérioc. Com efeito, tais no¢des originam confusdes de
ordem conceptual, que se reflectem na interpretagdo do problema.
E Genette quem veio a pdr termo a essas confusdes, distanciando-
se das nogdes que as originaram; Escreve Genette que "a presenga,

explicita ou implicita, da <<pessoa>> do narrador s pode estar

na sua narrativa, tal como qualquer sujeito de enunciagdo no seu

-

2% (o sublinhade é nosso).

enﬁnciado, na <<primeira pessoa>>"
Partindo deste principio, para nés &bvio, o autor de Figures III,
considera que "a persona do narrador ndo deve ser caracterizada
e definida em fungdc de formas gramaticaié,'mas em fungdo do seu
estatuto narrativo'"?®. Esta perspectiva, diz com razdo Carlos
Reis?’, privilegia o enquadramento do narrador em relagdo a
diegese. E em fungdo desse enquadramento gque o narrador deixa
marcas da sua subjectividade no discurso, abolindo deste modo a
ideia absurda da sua neutralidade perante os acontecimentos que
narra®®. '‘Se insistimos na questdo da subjectividade, & porque
esta determina o8 posicionamentos ideoldgicos do narrador.
Obviamente que o garu de subjectividade de um narrador inserido
na .-histéria que conta serd diferente da manifestada por um
narrador ausente da histéria; serd também diferente da daquele

narrador que participa na histbéria como personagem principal.

25. cé. op. cit., p. 243.

26. G. Genectte, citado por Aguiar e Silva, op. cit., p. 761,
27. Cf, op. cit., {1981} p. 48. '

2 Reagindo contra as posic@es contririas & irrupgfo da subjectividade do narrader no discurso,

Carlos Reis qualifica a possfvel neutralidade do narrader de utdpica (cf. Reis, 1981. p.B0).
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E neste sentido gue se torna necessirio neste local determinér,
do ponto de vista do estatuto, O narrador que produz o discurso '
em Godido e em Portagem. Para o efeito, adoptamos a tipologia,
estabelecida por Genette, ao culminar a sua critica as
conceptualizagdes sobre o conceito de estatuto do narrador:

a) Narrador homodiegético: narra uma histdédria na qual tomou
parte, como personagem secunddria. Portanto, este tipo de
narrador cumpre dois papéis distintos: o de contar e o de
praticar eventos. No entanto, observa Genette?®, se o narrador
participou na histéria que narra, como personagem principal, o
seu estatuto é autodiegético. Portanto, este estatuto é uéa
espécie de sub-tipo da homodiegese.

b) Narrador heterodiegétiéo: por oposigdo ao narrador
homodiegético, o narrador heterodiegético & aquele que narra uma
histéria na qual ndo tomoﬁ parte. Isto &, ndo integra o elenco
das personagens dessa histdria. A mesma nogdoc apreende-se na
seqguinte assergd3o de Carlos Reis: o narrador heterodiegético
cumpre a ‘sua fungdo enquanto entidade ausente do plano dos
actantes®, ou, como diz Aguiar e Silva, o narrador é

classificado como heterodiegético se n3o & co-referencial com

nenhuma das personagens da diegese, se ndo participa, por

conseguinte, na histéria narrada®.

— Uma leitura de Godido e de Portagem revela-nos dque o

PR —

discurso de cada um deles estd a cargo de um narrador "ausente

do plano dos actantes". Dai a relagdo de alteridade entre si e

e e e A a e e e

e — - i A -

Fl
a histéria; dai uma autoridade quase inquestiondvel desse

29. CE, op. cit., p. 244.
30. Cf. op. cit., (198%), p. 26.
31. ¢f. op. cit., p.761
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narrador?, permitindo-lhe a exibigdo de um saber que ndo

compartilha com a personagem, como acontece, por exemplo, nos

seguintes exemplos:

~

s et

—37 "Ele, que nascera e vivera na escravatura, e pedia a graga
. R
de <<dominus>> e chamavam-no um revoltado, inflamado de ideias
enciclopedistas. N3o sabia ler nem conhecia de vista a metafisica
mas era partiddrio de Diderot" (Godido®, p. 22).

va familia Santos ndo vivia como as grandes massas
miseréveis nem com as comodidades de Henri Ford. Era daquelas
familias condenadas a nio ficar na Histéria" (G, p. 23).
Estabelecendo relaqéés alegbricas entre a época de
) .

egscravatura e a vivéncia do protagonista, ou fornecendo detalhes
sobre a situagdo econémica da familia Santos, o narrador critica
o esquema de vida montado pelo sistema colonial. Portanto,
benefeciéndo da posigdo inguestionivel que o© estatuto-
heterodiegético lhe confere, o _narrador exprime o seu
posicionamento ideolégico. Para tal serve-ée da situacgdo das
préprias personagensg®®, quer utilizando um discurso cientifico-
filoséfico® ("pedia graca de <<dominuss>; ideias
enciclopedistas; metafisica; partiddrio de Diderot"), quer
emitindo uma opinific depreciativa ("Era daquelas famiiias

condenadas a ndoc ficar na Histdéria"). Com efeito, se por um lado

com o discurso cientifico-filoséfico o narrador produz uma imagem

32. Cf. op. cit., p. 255.

3 Dagqui em diante, as referéncias desta obra serfic dadas no texto, entre parénteses, através da

abreviatura 6, e a indicaclo da(s) pégina(s) correspondente{s). Procederemos do mesmo modo em relacdo a
Portagem, sendoc a referé@ncia dada pela letra F.

34. De acorde com Genette, o narrador transfere, geralmente, a sua funclo ideoldgica para certas
personagens. Passando tais personagens a objectos de observacdo. {Cf. op. cit., pp. 255 e 256)

. O registo do discurso cientifico justifica-se dado o elevado nivel intelectual do narrador, a gque
fizemos referfncia no infcio deste .capftulo (Cf. supra, p.2, nota n*4).
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positiva do protagoﬁista Godido, por outro, ao tragar um gquadro
econdmico negativo-'da .familia Santos (patrées de Godido),
fidiculariza o cidaddo branco, hierarquicamente "superior",
devido ao estereotipado preqonceito racial, gque concede
privilégios apenas aos brancos. Destes procedimentos,'dedﬁz-se
que o© primeiro traduz a simpatia do narrador para com O
protagonisti: engquanto no segundo reflecte-se a sua antipatia
para com os Santos. Do ponto de vista ideoldégico, o narrador
opde-se ao sistema colonial, servido por Santos. Sabe-se que
Santos para além de ser patr3c de Godido®, & normalmente
tratado por chefe, e, "nos dias se servigo, descarréga na
negralhada, se o guisado lhe cai resvés no estdémago" (G. p.23).

Ao abrigo da polaridade que se abre entre si e o universo
diegético que 'representa, o narrador censura os habitos da
familia Santos:

"A Isaura em vez de beijar o pai, fazia-o ao primo Artur
<<De>> <5E>> rico e solteiro, com fidbricas de conservas. Ninguém
se importava porque era Natal... e era o primo Artur, solteiro

e com fabricas de conservas..." (G, p. 26).

A_atitude critica do narrador revela-se na alusdo satirica

ao Natal e 3 riqueza, repetidamente evocada pela analogia "com

fibricas de conservas" e pelo adjectivo "rico".
Colocando sempre a personagem central no centro das suas
andlises, o narrador manifesta, na seguinte passagem, © seu mais

significativo posicionamento ideoldgico:

16. Na l6gica da politica colonial, a linguagem patrdo/empregads nfo define apenas as relagles no
trabalho, distingue scbretudo o instrufdo do ndo instrufdo, o civilizado do nfio civilizado, o inteligente

do nfo inteligente, enfim, a submisslio do segundo pelo primeiro. £ pois este quadro digcriminatério que
se contesta. ’
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"Ao longe pinceladas amarelo-avermelhadas davam cidade. Era
como que o limiar de outra existéncia mais real para Godido. Hih!
Taoc bom! Olhd o cidade. - O ambiente ter-se-ia rido do seu estado

de alma se o soubesse.

Como se nio fosse humano um.negro pensar que a <<vida do

negro hi-de acabar>>" (G, p. 38).

Recorrendo ao discurso justificative®,. o narrador demarca-
se do “"ambiente" gue se teria rido do estado de alma de Godido,
e coloca-se ao lédo deste, jus;ificando-lhe os senﬁimentos com
uma frase ndo sb eivada de cdnotaqoes moralistas, mas também
inspiradora de esperanga®®: "como se ndo fosse humano um negro
pensar que a <<vida de negro ha-de acabar>>". E pois nesse sinal
de esperanga, expresso pelo tempo verbal futuro: "... ha-de
acabar", que o narrador exprime a sua vis8o utdpica da realidade:
fim do sistema colonial e, consequentemente, fim das hostilidades
contra os negros.

Em P&rtaéem, é também principalmente scobre a personagem
central que © narrador heterodiegético dedica a sua atengdc. Isso
acontece, por exemplo, nas seguintes passagens textuais, em que
se desenha um perfil fisibo—psicolégico positivo de Jodo Xilim:

"Og misculos de crianga [Jodo Xilim) responderﬁm,coﬁ alegria
ao esforco violento de segurar firme um espigdo..." (P, p. 18}.

"Remexia-se [Jodo Xilim] inguieto na esteira e tossiu,
tentando que algum dos companheiros despertasse. Respondeu-lhe

um, com uma praga. Voltou a tossir, mais forte. Entdo o homem que

31. 0 discurso justificativo e explicativo, de acordo com os ensinamentos de Genette, estd ao servigo
da funcllo ideoclégica do narrador (cf. Genette, 1995. p.255).
38. Refira-se que essa eéperan¢a estd esbogada na parte final do pendltimo capftulo da narrativa,

intitulado "Sonho de Negro® (cf. p.34).
N .
- ‘ N
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praguejara, espreguigou-se, bocejou ruidosamente (...). Outras
pragas acolheram a sua jovialidade" (P. pp. 22—233.

Ao apresentd-lo com uma forga e energia ("os misculos
responderam com alegria") suficientes para responder ao trabalho
duro ("esforgo viclento"), o narrador constrdi essa imagem
positiva de Jbao Xilim, Como referimos em relagdo a Godido,
também em Portagem a predilecgdo do narrador pela personagem
central deve-se sobretudo s afinidades ideolégicas entre ambos.
E no 4ambito dessas afinidades que o narrador promove
continuamente a imagem do herdi, referindo-se-lhe as qualidades,
por um lado, ou menosprezando aquelas personagens que se-lhe opde
ideologicamente:

"A vida prossegue igual no Marandal. E s6 Xilim o distingue
do mundo diferente por onde andou, um mundoc idéntico aoc que
patrdo Campos e D. Laura conheceram antes de se fixarem ali e que

eles préprios talvez j& quase esqueceram" (P. p. 25).

Neste exemplo o narrador atribui aos Campos uma amnésia de

fixagdo, muito embora o faga com uma de um medo duvidoso,
proporcionado pelo apelo ao discurso modalizante®®: "... eles
préﬁfioé (os Campos] talvez j& quase esqueceram". Enquanto em
Jodo Xilim reconhece a capacidade de memorizag¢3o: "... 86 Xilim
o distingue do mundo diferente por onde andou..."

Embora as afinidades ideolégicas justifiquem a afeigfo do
narrador pela personagem principal, aquele, gozando da relativa
liberdade que o estatuto heterodiegético lhe confere, censura,

ainda que de forma ténue, algumas atitudes da personagem

s
39. 0 discurso modalizante resulta , segundo refere Genette, da utilizaglSo, pelo narrador,de
“locu¢des modalizantes", como "talvez", sgem ddvida", "como se”, aparecer coma®, a fim de rdizer
hipoteticamente aguilo que nfio poderia afirmar sem sair da focalizacao interna® f{cf. op. cit. p.201}.




principal:

"E explicaria o porqué de tudo. Mas acha que ndo vale a
pena. Ndo & que ninguém iria compreender essas coisas mesguinhas
que sdo a razdo do cansago da vida toda de Jodo Xilim?" (P. p.
107) .

"E nessa noite em que inventa uma inféncia para deixar aos
outros..." (P. p. 160).

Desde a resposta em tom interrogativo, até aoc sentido
artificial (pouco consisténte) do termo "inventar", passando pelo
valor insignificante que a expressdo "coisas mesquinhas" sugere,
o narrador manifesta a sua decepgdo, face a actuagdo do herdi,
que como referimos na apresentagdo do cdrpus, redunda num ciclo
de aventuras mal sucedidas. Portanto, esta atitude critica do
narrador para com a personageﬁ principdl ajusta-se ao seu
estatuto heterodiegético, pois' o seu oposto, o narrador
homodiegético estd condenado, como observa com justeza Aguiar e
Silva, a ser ‘“apenas uma testemunha dos acontecimentos,
permanecendo, portanto, como exterior em relagdo a interioridade
e 34 motivag¢ldo profunda dos actos da personagem principal"*?.
Retomando a comparagioc, o que acabamos de afirmar nd@o pretende
significar que o narrador de Godido seja limitado ou timido, pelo
facto de n3o dirigir nenhuma critica a Godido. Antes pelo
contridrio, o que acontece & que ele coloca sempre a personagem
na condigdo de vitima do sistema colonial, e, portanfo: todos os

seus defeitos, todas as suas falhas sdo imputadas ao sistema que

o moldou. £ também por isso que o narrador, de forma mais

frequente em Godido do que em Portagem, se encarrega ele proprio

40, V. M. Aguiar e Silva, citado por Reis, 1981. p. 213.
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de interpretar a maior parte dos episédios protagonizados pelo
protagonista, & luz da liberdade que o estatuto heterodiegético
lhe concede, por um lade, e decorrente da sua intelectualidade,
por outro lado.

Portanto, produzido por um narrador ausente do universo
diegético, o discurso em Godido e em Portagem surge
substancialmente marcado pelas interven¢des desse narrador, que,
ndo podendo ser julgade dado o seu estatuto heterodiegético,
critica, ogina, comenta de forma desinibida a realidade que
representa. Nessas interfenqées, frequentemente feitas ao abrigo
da personagem central, projecta-se a sua imagem ideolégica, cujo

contelido reputamos necessdrio repeti-lo: desejo (visdo utdpica)

de pdr fim ao sistema colonial de exploracio.

2.3. A focalizagdo interna e a ideologia da pérsonagem

O que distingue o discurso narrativo_}iterério dos restantes
(por exemplo,” o discu;so cientifico) é o facto de aquele ser
produzido por uﬁ‘narrédbr ficticio, que para o efeito acciona um
conjunto de artficios técnico- narrativos. A focalizagdo faz
parté desse conjunto.

A julgar pelo material bibliografico disponivel sobre a
matéria, poder-se-a dizer que a focalizagdo possui a sua prépria
histéria. Essa histéria assenta principalmente nas virias e

diferentes perspectivas adoptadas para a andlise do fendmeno.

Dessa multiplicidade de perspectivas, resultam vérios e

diferentes conceitos e definicgdes.

Introduzido por Gérard Genette'', o termo focalizagdo

41. Genette, 1995. p.187.
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refere-se ao mecanismo de regular, em termos de quantidade e de
qualidade, a informagfo diegética apreendida/captada, para ser
transmitida pelo narrador. O termo abstracto'focalizacéo aparece
como uma superagdo das nogdes de ‘"ponto de vista" (Percy
Lubbock), "visdo" (Jean Pouillon), "restrigdo de campo" (George
Blin) T"aspecto" (Tzvetan Todorov), todas criticiveis por
veicularem conotagdes "visualistas", decorrentes da sua natureza
pictérica*?.

De facto, contrariamente ao que sugerem os termos "ponto de
vista" e "vis8o", o termo focalizacdo ndo cobre apenas o visivel,
abrange também o sensorial, o psiquico, o moral, o intelectual,
em suma, © consciente e o subconsciente do narrador e/ou das
personagens. A outra vantagem conseguida pelos estudos

narratoldgicos, com a introdugido do termo focaliza¢do, tem a ver

com a aboligdo da rigidez na escolha e utilizagdo pelo narrador

-

de um certo angulo de visdo*®. Efectivamente, inadaptavel &
rigidez inflexivel, e ao reducionismo das perspectivas anteriores
a si, o termo focalizagd3o concede ao narrador a liberdade de
diversificar os elementos focalizadores (personagens e ele
préprio incluido) dentro do mesmo discurso.

Embora aceite por varios estudiosos como uma verdadeira
inbvagao, a abordagem genettiana de focalizag3o & criticada em
alguns aspectos. Por exemplo, Aguiar e Silva*, qualifica de

"feliz" o termo focalizagfo, em virtude de este dar conta da
. ]

42. Cf, op. cit. pp.183-187. Cf. também, Reis e Lopes, 1%87. pp.15B8-159.

43. Temos em mente, por exemplo a posicio tomada por Percy Lubbock, com relagdio & escolha e vig8ncia
de um certo ponto de vista. Posiglo essa que apesar de ser menos inflexfvel que aa outras {defende a
variagdo do ponto de vista pelas personagens), cai no defelito de considerar que "a opgde pelo ponto de vista
do narrador deve ser uma soluclo ocasional®. Portanto, marginaliza, de certa maneira, a figura do narrador.
{Percy Lubbock, citado por Reis, 1980. p.36)

4. cf. Aguiar ¢ Silva, 1988. pp.765 a 767
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"relagdo entre o narrador, por um lado, e a histéria, o
narratario e o leitor, por outro". Todavia, © autor da Teoria da
Literatura acusa Genette de pretender mutilar essa relacio ao
admitir o tratamento, em termos préaticos, da problemdtica da
focalizagdo, desligada da questdo do estatuto. "Como se pode
considerar idéntica a focalizagdo do romance em que o herdi conta

a
. -

a sua histdéria e a focalizagdo do romance em que a histdria é

contada por um narrador omnisciente?"- questiona Aguiar e Silva,

pondo em causa a postulagdo de Genette, que defende identidade

das focalizag¢des nas duas situagdes, a priori diferentes do ponto

de vista do estatuto do narrador. De facto, a diferen¢a no
estatuto origina altera¢des de véria ordem na vigéncia das
modalidades de focalizagdo, sobretudo quando estudada do ponto
de vista psicolégico, ético e ideolégico, segundo observa Aguiar
e Silva. Por seu turno, Carlos Reis’® elogia as reflexdes de
Genette sobre a focalizagdo, sobretudo porque tendem a "conceder
ao narrador uma liberdade de acgdo". Mas por outro lado associa-
se a Aguiar e Silva na detecgdo de lacunas no trabalho do autor
de Figures III. Critica -o por ndo privilegiar as relacgdes
mituas, que manté&m entre si os dmbitos do modo e da voz, ou seija,
da focalizagdo e da estatuto. Carlos Reis opde-ze também Aas
nogdes de "harrativa ndo focalizada" e de "focalizagio zero",
propostas por Genette como substitutas da expressdo "focalizagdo
omnisciente". Para Carlos Reis, aquelas nog¢des evocam nio um
narrador investido de pbderes ilimitados (narrador omnisciente),

mas sim uma modalidade de discurso de ficgdo destituida do

dominio de qualquer perspectiva. Considerado & luz da abordagem

% Cf. Reis, 1981. pp.49-50.
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que Genette lhe dedica, bem como dos reparos que se lhe fazem,.
o conceito de focalizagdo afigura-se-nos eficaz para o alcance
do objectivo que orienta O presente trabalho®. Por isso,

adoptamo-lo para a andlise.

_::::::D}Da leitura que fizemos de Genette*’, ficou explicito que a

situagdo em que o narrador apreende e conta os eventos da

P

. s -

histéria, sob a mediagdo de uma personagem inserida nessa

D - -

histdria, denomina-se focalizacgdo interna. Ou seja, adoptando a

S—

focalizagdo interna de uma-determinada personagem, ¢ narrador
submete-se aos conhecimentos e capacidades dessa personagem
focalizadora®. Aqui afirma-se o papel da personagem*® nos
procedimentos'dé narrador.
Como reférimos anteriormente, em Godido evoluem personagens

cuja distingdo se processa a partir de um operador ‘"racial",

Godido, personagem sobre a qual assentam as principais
coordenadas temdticas e ideoldgicas da bbra, é um negro pobre,
que emerge entre outros negros de condigdo também precaria.
Portanto,.faZendo alusdo aos ensinamentos de Carlos Réis e Ana
Cristina Lopes, podemos afirmar que & em fungdo da personagem
Godido, que a histdria existe em Godido. O que quer dizer, por
outras palavras, que Godido desempenha a fungéo de herdi.

Tendo sobrevivido a varias perspectivas tedéricas (por

4‘. Lembrando uma vez mais o objectivo deste estudo (demonstrar a evidéncia entre a técnica
narrativa e a ideologia), fica claro que o termo focalizacfo € fundamental para a andlise, quando
inteiﬁfetado 4 luz das relagbes que o narrador mant&m com ¢ universo diegético, que representa. Portanto,
a andlise das diferentes focalizagBes adoptadas em ambos os textes permitird’ deduzir posicionamentos
ideolégicos, quer do narrador, quer das personagens gque povoam o universo diegético.

47

. Op. cit., pp. 187-192

48. Fazendo alusfo s potencialidades de apreensio da personagem focalizadora, Reis e Lopes afirmam

€ "0 que estd em causa ndo &, pois, estritamente aquile que a personagem v&, mas de um modo geral, o que
alcancade por outros sentidos do seu campo de consciénéia, ou seja, o que & alcancade por por outras
sentidos, para além da vislo, bem como ¢ que & j& conhecide previamente e o que & objecte de reflexdo

interiorizada. (cf. op. c¢cit., p. 164)

‘9. Referindo-se ac papel da personagem na estruturacdic da narrativa, Tzvetan Todorov considera-o como
"gapel dejprimeira ordem, a partir do qual se organizam todos os outros elementos da narrativa (cf. Todorov
et al, 1976. p.220}). N
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exemplo, o funcionalismo de Propp, a semibtica greiﬁasiana“),
o conceito de herdéi assumiu nos anos 50, tal como fno periodo
dureo do Romantismo, uma importincia significativa. Tal & o que
transparece nas seguintes palavras de Lukdcs: "no romance a
psicologia do herdéi é demoniaca; assim, o conteddo do romance &
a <<histéria dessa alma que wvai pelo mundo para aprender a
conhecer-se, procura aventuras para nelas se testar e, por essa
prova, atinge a sua medida e descobre a sua prépria
esséncia>>""'. Deste modo, interessado em representar a vivéncia
interior (psicologia, para Lukdcs) do herdi, o narrador ‘adopta
a focalizag3o interna. De referir que parte dessa vivéncia é
constituida pelas ideologias, enquanto praticas gque visam

desmistificar as contradi¢des vividas pelas personagens®®. 0 que

quer dizer que a andlise da focalizacdo interna permitir-nos-4&

deduzir as posicdes ideolégicas da peréonagem focalizadora ou
nao, perante os eventos,'ambientes, assim como perante outras
personagens. '

A férmula de focalizac3o, assevera Genette, nem sempre se
aplica ao conjunto de uma obra, portanto, mas antes a um segmento
narrativo determinado, que pode ser muitfssimo breve5®. Partindo
desta base, a andlise tomari em conta apenas os segmentos
relevantes, para cada caso. Tal é o caso, por exemplo, da
seguinte passagem textual do mondélogo interior- prova absoluta

da vigé@ncia da focalizagfo interna na narrativa’:

50. Para uma informagBo mais detalhada sobre a histdria conceptual do her6i, cf. Reis e Lopes,’ op.
cit., pp. 306-310, cf. tamb&m Aguiar e Silva, op. cit., pp. 687-695.

51. George Lukdca, citado por Reis e Lopes, op. c¢it., p.18B.

52. Reis, 1981. p. 429.
33 Cf. Genette, 1995. p.189
54, De acordo com Edouard Dujadin, citado por Genette, mondlogo interior {forma que Genette prefere

chamar discurso imediato) & o discurse sem auditor e nao:?ronunciado, pelo qual uma personagem exprime o
ggg)pensamento mais fntimo. (Cf Genette, op. cit., Pp.-172 e 191, Cf. também, Reis e Lopes, op. cit., p.
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"Iria para a cidade, para a civilizaqéo, onde nioc haveria

certamente nem brancos a chicotear, nem pretos a obedecer. A

civilizag¢do deveria ser .uma coisa melhor, com sabor a <<matapa>>
ou toucinho do céu", (G, p.20).

N

\ Enunciada pela -voz do narrador, a ‘sensagao p051t1va que
.—-"‘""""_"_"“"-— b

— RS i e ——

Godido tem da cidade traduz-se na forma - optimista como ele

e e b e By i st it Anliin g e e L e S S

imagina esse espaco urbano. E o que 1nd1ca. o] quallflcatlvo

Lt R i o e e e

»

"melhor" que, embora tran3portando algum receio assinalado pelo
vocébulo-ﬁd;;eria“ (discurso modalizante), sugere uma impressio
boa da civilizag8o urbana, ora imaginada. A mesma sensagao
aparece. sugestivamente ilustrada pela analogia

"civilizagdo/<<matapas>>-toucinho do céu®n Portanto, a

civilizag¢do, imaginada por Godido, mas interpretada pelo

narrador®®, nfo seria desagradavel, como certamente ndoc o sdo a

"matapa" e © "toucinho  do céu". No entanto €& desse jogo
imagina¢§c>da.personagem/interpretécéo do narrador que se filtram
os posicinamen;ps ideclégicos da personagem focalizadora Godido,
que, no caso do exemplo em andlise, denota falta de uma visdo
real sobre o ambiente urbano descrito no texto. Porém, pouco
tempo depois, essa situagdo aiterou-se, conforme documenta a
seguinte transcrigao:

", .. Ali [na cidade] estava toda uma doutrina de ragas.
Agora compreendia que ser negro era algo mesquinho que lepra. Era
cancro entre os civilizados." (G, p. 21)

Com as expressdes "doutrina de ragas" e "6dio de ragas",

55. 0 termc "matapa® designa folhas de mandioqueira, cotﬁ as gquais ge prepara molho do mesmo nome,

bastante apreciado na parte sul de Mogambique. Enquanto que "toucinho de céu” & um doce de ovos e agicar,
da tradic8ioc dos mosteiros, vendido nas pastelarias.

56
. Esta pritica do narrader, orientada geralmente para a sua forma de ver o mundo, & guase constante
no texto, e insere-se nas suas fungdes de supervisor das personagens, por um lado, e na j& referida

intervencfio directa na diegese, por outro lado.
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o narrador traduz a v1sao de GOdlé? sobre a c1v1llza¢ao urbana.

[ — e A ke e ——
e . - - - —

centro pedagdgico da pratica de racismo, promotora da
desqualificagdo dos negros, segundo sugerem oS segulntes
segmentos, elaborados com o auxilio do discurso figurado®

negro era ser algo mais mesqulnho que a lepra", "Era ser cancro

—

entre os civilizados". No primeiro segmento, da comparagdo "algo
mais mesquinho que a lepra" apreende-se uma desqualificacgdo da

imagem do negro, tido como mais horripilante do que a lepra. No.

——

segundo, © paralelismo metaforlco estabelec1do entre o negro e

—— - - - - e e At me e e o e e

O cancro reforqa a condlgao de "coisa" a que o sistema colonial
RN

de racismo submete os negros. Denota-se, portanto, uma atitude
de deniincia e contestagioc do gsistema em causa.

Aparentemente maié cruel na cidade do gque nc campo, a
préticaldo racismo leva o protagonista a experimentar a adesdo
ao mito do eterno retorno: "suspirou pela vida primitiva e quis
fugir" (G, p. 21). O desejo de regresso & terra de origem
(senzala) estd associado ao facto de Godido ter comecado a
compreender o conflito branco/negro na cidade, que, todavia, se
estende até ao campo:

"Godido detestava agquela vida (...). N3o, ndo! Odiava aquela
vida rastejante, a imagem do branco a esquartejar a sua mde
fisica e moralmente" (G. p.20).

Acompanhando-o de perto e com a confianga que lhe
proporciona a instaura¢do da sua focalizag¢do.interna, o narrador

penetra a interioridade de Godido e busca inspiracd@io para as suas

andlises. £ o que se depreende do recurso ao discurso valorativo,

57 Propensos A expresslio da subjectividade do narrador, os registos do discurso relevam de

importéncia especial neste trabalho, j& que também " a sua formulag8o contribui decisivamente para incutir
na mensagem uma certa configuragio ideolégica e afectiva®™ {(cf. Reis, 1981. p.365)

N
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caracteristicamente avaliativo, isto &, empregue na "atribuicdo
de quﬁlidades ou defeitos, valor ou demérito aos factos e
personagens"®®, Com efeito, recorrendo as expressdes
qualificativas "rastejante", "esquartejar", "detestava",
"odiava", o narrador representa um quadro triste da interioridade
da personagem central. Por outro lado, a forga dos qualificativos
projecta a referida ideia de contestagdo aoc sistema colonial.
Contestagdo essa que por vezes é conduzida de maneira diferente,

como a que vemos a seguir:

"- Eh! Zafahia; Buya, venha brincarri co gente, a

cantari cosa do nosso terra. Anda ci quando ndo minha coracéo
zanga cum vocé&. Mesmo!" (G, p. 24).

"O Natal assemelha-se ao lobolo. Ndo. Faltava <<tombazanas>,
e 86 havia comida e vinho como no <<lobolo>>. Mas o Natal
lembrava-lhe o <<lobolo>>" (G, p. 25).

"Um aspecto relevante néstes exemplos & a presenga de um
didlogo, que permite d personagem focalizada, Godido, exprimir-se
pessoalmente. Com efeito, se bem que, quer no discurso do
narrador,‘quer na intervengdo de Godido no didlogo em aprego,
transpareg¢a a ideia de contestag¢do do sistema colonial, tal
processa-se por vias diferentes: enquanto o narrador insiste na
evoca¢do das praticas negativas do sistema, Godido cultiva a
ideia de pertenga a pitria mo¢ambicana, através do uso de termos
de valorizagdo cultural mogambicana, como "buya", ou através da
evocagdo da nogdo de pertenga: "cosa do ﬁosso terra". E assim qué
procurando representar fielmente a interioridade de Godido, no

ambito da instauragdo da focalizag8o interna deste, o narrador

%8 Cf. Reis, 1981. p.g8

. 20
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transfere o sentido pragmatico da festa do Natal - uma ceriménia
de elevado valor na cultura e tradigdo ocidentais - para o
<<lobolo>> - cerimbénia também de elevado valor, mas desta feita
na cultura e tradigdo mogambicanas, que aqui surgem exaltadas.
Deste modo, parafraseando Russel G. Hamilton®!, podemos afirmar
que a exaltagdo dos valores nacionais reflecté uma forte dose de
nativismo do narrador, situacdio que a nosso entender ocorre com
Godido,.personagem cuja subjectividade aquele se empenha em
representar. Cumprindo esta mesma missfdo, o narrador procede, na
seguinte passagem textual, & dessacralizagdo dos valores europeus
portugueses:

"Os patrdes costumavam contar muito a histéria do <<Mufanas>>»
branco que nascia todos os anos naquela data, e havia de tornar
bons og que nele acreditassem" (G, p. 25)}.

Note-se que, apesar da insisténcia dos patrdes em promover

a imagem de Jesus Cristo contando muito a sua histéria, "a maior

parte da gente ndo o percebia; confundia-o com pedagos de gesso

e arte, que havia nas igrejés. Mesmo entre pessoas cultas, poucas
o entendiam. Eram os burros que lhe chegavam mais frequentemente
porgue néo.precisavam compreendé-lo" (p.25). Para além de que

" [Jesus Cristo] tinha a mania do jogo de cabra-cega. E se calhar
ndo tinha naaa. Porque talvez uns sujeitos brincalhSes o
inventassem para pdr doida a humanidade" (p.25). Desde os
qualificativos "mania" e "brincalhfes", ao adjectivo "doida",
passando pelo sentido de uma certa artificialidade conotada pela
forma verbal "inventar", dencta-se uma progressgiva

dessacralizagdo da imagem de Criste. Imagem cuja fung¢doc de

59. Cf. Hamilten, op. ecit., p. 15.
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criador de harmonia para a humanidade aparece substituida pela
a de endoidecedor.

Detendo-se aos movimentos da personagem focalizadora, o
narrador atenta nos acontecimentos susceptiveis a uma abordagem
ideoldgica. Tal sucede, por exemplo, gquando. Godido enfrenta
outras personagens como o revisor Aguiar, o senhor Antunes, o
revisor quase homem ;

;:i;» "O senhor Aguiar estd em todos os caminhos dos pretos a
mandé-los marcar passo ou fazer meia volta e galgar para sua
condig¢do de escravos" (G, p. 30).

Recorrendo & hipérbole ("estd em todos os caminhos dos
negros"), o narrador refere-se aoc sentidc de perseguicgédo
implacdvel aos negros. Uma atitude condendvel na O&ptica de
Godido, persoﬁagem principal, numa acg¢io tematicamente virada
para a contestagdo do sistema qolonial de exploragdo. Os

vocdbulos "mandar" e "escravos" acentuam essa contestacdo que

também inclui dendncia de praticas como a relagdo

mandante/mandado, patféo/empregado, etc. Portanto; conotado com

a maquina repressiva colonial, o revisor Aguiar causa antipatia

a Godido. Antunes é outra personagem que, dadas as suas atitudes

racistas (" - Suca negra' Cadela! Safa-te quanto antes. Sua..."‘a ,
o U TERA T LT e 4T S T eas e & t“‘t,'u,{

G, p. 32) e de violéncia contra os negros ("... quase lhe amassou

T

os seios com a manivela do automdvel" (G, p. 32}), també&m ndo

merece a 51mpat1a do protagonista. Porém, o revisor quase homem, an%Q4

" ia tanta simpatia” fo0 fazi 1 > e
que escor}:la anca simpatlia”™, dque nao azla ma aos negros,

merecia simpatia de Godido. Com efeito, o revisor quase homem
faria parte da "rocha onde o senhor Aguiar se quebraria" (G,

p.30).
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Se bem que o narrador interfira sempre na subjectividade aa
personagem focalizadora, momentos ha em que essa interferéncia
cessa. Isso acontece, por exemplo, no excerto Sonho de Negro:

"Godido estoirava raiva, a dois metros, por tras do
eucalipto; e, quando Antunes ergueu de novo a manivela, © negro
(Godido] atirou-se. |

Como-mﬁsida de fundo, gritos de mulher e homem a mistura;
nos bastidores a negralhada hirta, embasbacada, a ver. O corpo
sujo da negra ali défendido, pélo. por pélo, dos insultos que o
magoavam,

QO corpo sem vida atirou-o ao acaso, para o automdvel" (G,
p. 33).

Repartida entre a focalizag¢do interna e externa®, esta

passagem representa o desejo (sonho) de Godido em ver abolido o

sistema, ora contestado. Com efeito, apesar da sua natureza
onirica, a subjectividade de Godido ndo se traduz apenas no 6dio
contra as acg¢des hostis aos negros ("estoirava raiva"), mas
também no acto concreto, que pord fim ao sistema colonial,
promotor dessas acgdes: ("o corpo sujo da negra ali defendido,
pélo por pélo, dos insultos que o magoavam"). E pensando no
triunfo desse acto, que Godido "sonha" com um equilibrio social,
isto &, com um "modus vivendi" sem desigualdade econdmica, social
nem racial, (para empregarmos as palavras de Manuel Ferreira):

"Amanhd ndo haveria negros. S& HOMENS por toda a parte" (G.

p. 34).

60 Referindo-se & conexBo entre os dois tipos de focalizagdoa, Carlos Reis e Ana Cristina Lopes
afirmam que a focalizaclo externa pode decorrer imediata e simultaneamente da instauracfo da focalizaclo
interna. De acordo ainda com estes autores, a conjugagio doa dois tipos de focalizagdo surge naquelas
pituacdes em que o olhar de uma personagem da histéria em situaglic de observagdov (focalizacdo interna)
imglica uma focalizaglio externa sobre aquilo que esse cbservador limitada e exteriormente poder apreender
e deduzir, niio se isentando tal cbservador de manifestar juizos subjectivos acerca do que v& (cf. Reis e

Lopes, 1987, p.163).
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Nesta passagem, também onirica, exprime-se uma visdo utépica
da persbnagem. Ou seja, a personagem prevé para breve, segundo
sugere a categoria gramatical do advérbio "amanhd", uma situagdo
de equilibrio social: "...ndo havéria negros. S6 HOMENS por toda
a parte...". Desde a hipérbole "..por toda a parte..." até ao
'destaque que o emprego de caracteres maifisculos confere i palavra
"homens", sugere-se, acentuadamente, © caricter abragente desse
equilibrio.

Se bem que esteja fora de dividas que, enquanto detentor da
focalizaqao que orienta a representagdo narrativa, Godido
benefecia de condi¢des privilegiadas para manifestar a sua
subjectividade, isso ndo significa que as outras personagens, com
'as quais se confronta, assumem uma posi¢dc de neutralidade. Pelo
contrario, elas manifestam, também, a sua subjectividade, embora
em graus menos elevados:

"Godido ndo percebia _aquela atitude e interrogava. os
patrdes.

- Porque és negro e de negro ndo passas - respondiam-lhe
eles com sorrisos" (G, p.21).

A resposta zombeteira ﬁ"respondiam-lhe com sorrisos") dos

patrdes demonstra a pouca importdncia que estes atribuem ao

clamor de Godido péla justica. Subjaz, nessa atitude dos patrdes,

a intencdo de manter a ordem vigente, quando, em contrapartida,

a acgdo de Godido visa rompé-la.

Ao longo da andlise das passagens textuals, quase todés divididas
entre a subjectividade de Godido, cuja focalizag¢dc comanda a
narragdo, e as fregquentes intervengdes pessoais e directas do

narrador esperamos voltar a esta gquestfdo no subcapitulo que se
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segue_ foi se denotando a solidez progressivamente crescente da
cosmovisdo da personagem central. Sclidez que se traduz na forma
de encarar a proposta temltica da obra: contestagdo do sistema
colonial. Efectivamente, foi possivel verificar que, do ponto de
vista ideoldgico, Godido pde em causa todo o sistema colonial,
e ndo o aspecto particular da discriminagdo racial {porém
fortemente marcado no texto) . Essa cosmovisdo estd, portanto, por
.detras do tratamento desigual que Godido submete as persdnagens

Aguiar, Antunes e o "revisor quase homem".

Como referimos atrds, a personagem central em Portagem &
Jodo Xilim. E pois nesta personagem que se situa "o nicleo ou

o ponto cardeal por onde passam os vectores gque configuram

funcionalmente as ‘outras personagens"®. Desprezado, dentro do

quadfo social montado com base no sistema colonial de exploracgio,
Jodo Xilim acha como solﬁqéo do problema a fuga. Fuga que o leva
a desencadeiar um ciclo de aventuras mal sucedidas. Portanto, o
conteliide de Portagem, lembrando Luké&cs, esfé nessas aventuras.
Sendo assim, & semeihanqa do que fizemos em Godido, interessa-nos
analisar a focalizagdo interna de Jodo Xilim, que na qualidade
de herdi, detém o controlo da histédéria, e, por isso, foco de
irrupcdes ideoldgicas relevantes.

Vivendo num contexto social marcado por relacdes dicotémicas
branco/negro-mulato, patrd3o/ empregado, explorador/explorado,
mandatario/mandatado, rico/pobre, Jodo Xilim mostra-se, muito
cedo, preocupado em conhecer a sua identidade racial: "- Porqué

eu ndo sou preto como toda a gente?" (P, p. 21)

61. Cf. Aguiar e Silva, op. cit., p. 699,




34
Com a descoberta da sua origem racial, Jodo Xilim comega
a ter uma visdo aprqximadamente real do meio que o rodeia. Com
efeito, as evidéncias da sua descendéncia, filho de pai branco
(Campos) e mae ﬁegra (Kati), levaram-no a opor-se a vida do
Marandal, sua terra de origem, fugihdo desta para "onde ninguém
o conhecesse nem pudessg saber a sua vergoﬁhaﬂ (P, p. 24) . Facﬁo
importante, do ponto de vista da comparag¢do, & que também em
Godido a personagem principél.Godido decide ir conhecer a cidade
por se opor & vida da senzala, onde nasceu: "barranco -a mandé e
os preto como boi a puxé, é simid até fim" (G. p. 20). Odiava
aquela vida rastejanté" (6, p. 21).

A semelhanga de Godido, a cosmovisfio de Jodo Xilim desenvolve-se

d medida que este entra em contacto com diversas realidades, (o

D I e g ¥l
herdi de Portagem conhece mais lugares e ambientes que Godido) :

"Embarcou como mogo de limpeza num cargueiro que se
destinava a um porto do sul. Ali deram-lhe licenga para
desembarcar e viu os seus ifﬁéos mulatos e negros que trabalhavam
no cais e nas fébricas e eram tdo subtraidos a civilizagdo como
O0s negros do Marandal. Viu os seus irmdos mulatos e negros qué
imitavam os brancos no vestuirio, na linguagem e nos costumes.
Viu os seus irmios negros contratados  para irem trabalhar nas
minas no outro lado da fronteira. Viu os homens brancos que
moravam nos arredores da cidade em companhia de mulheres negras
e andavam fazendo filhos mulatos para crescerem proscritos entre
brancos e negros. Viu os homens brancos que viviam em casas
bonitas .e sé deslocavam de -autombével e tinham todas as

comodidades. Viu brancos que eram compreensivos e nio se pareciam

com patrdo Campos. Viu os grandes navios no cais carregando
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mercadorias e embarcando gente para terras desconhecidas. E viu
que o menino do Marandal estava ainda crescendo para ser um homem
sem lugar préprio na sua terra, porque fugira do Marandal e era
filho da negra Kati que se entregara ac patrdo Campos e fora
moleque da menina Maria Helena. E ¢ mulato continuava a precisar
de fugir"(P, p. 26).

0O conteddo semintico do verbo "ver": (presehciar), o tempo
gramatical ©pertérito perfeito: (consumag¢do dos factos),
demonstram que Jodo Xilim foi testemunha directa das
desigualdades inseridas no conjunto das praticas do sistema
colonial de exploragdo. Portanto, produzido a partir das
rememora¢des da personagem, ao abrigo da instaurag¢do da sua
focalizagdo interna, o segmento em aprego reflecte, do ponto
vista ideoldgico, a apreensdo por Jodo Xilim do quadro das
desigualdades que caracterizam a sociedade colonial. .Como
consequéncia directa dessa apreensdo, denota-se a ampliag¢do da
cosmovisdo de Jodo Xilim. Cosmovisdo que, a semelhanga do qué
vimos em Godido, sofre, por vezes, interferéncias do narrador,
emitindo a sua opinido. Para além das qualidades que o distinguem
do heréi (cf. supra, p.7), o narrador leva a vantagem de ser
entidade Unica responséavel pela organizagdo e modelizagdo do
universo diegético. Portanto, mesmo o discurso das personagens
(quer sob a forma de didlogo, quer sob a forma de mondlogo), esté

ingserido no discurso do narradors?..

A luz dessa cosmovisdo explicam-se determinados pensamentos

e actos de Jodo Xilim, nomeadamente a revolta contra a "nova

tentativa de exploragdo dos negros da sua terra" (p.32), a

82 ¢t. carles Reis e Ana Cristina Lopes, 1987. p.310
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reacgdo violenta contra o mulato engajador (p.32) e contra o
chaveiro prisional (p.76). O mesmo acontece quando, ao abrigo da
sua focalizag¢do, o protagonista enfrenta determinados ambientes,
eventos e personagens, como na seguinte passagem,'em que Jodo
Xilim censura as condigdes de trabalho nas minas de Kaniamato:
"Kaniamato, 10 de Fevereiro

Meu amigo eu escrevo estas ‘linhas para dizer que tou
aqui(...) a vida aqui é boa mas cada vez estes gajos sé quer
tirar as forgas dos nossus corpo para fazeri o grande dinheiro
deles & aquli mesmo grande zatice.

i :

(...)

Teu amigo que manda muito abrago Jodio Xilim" (P, p. 55).

Ndo obstante a impressdo positiva ("vida boa") que teve de
Kaniamato, Jodo Xilim insurge-se contra a pridtica de exploracio
naquele local: "mas cada vez estes gajos 86 quer tirar as forcas
dos nossus corpo para fazeri o grande dinheiro deles & aqui
grande zatiqe".

Também algumas personagens, contemplédas pela focalizacgio
interna do protagonista, despertam neste um. sentimento de
simpatia ou de antipatia, dependendo do posicionamento ideoldgico
subjacente &ds suas acgBes e comportamentos. Assim, perante
personagens como a avd Alima ("Jodo Xilim sente remorsos de ndo
ter feito mais companhia & avd que para ele agora representa um
simbolo", P.15), Juza ("0 Juza é bondoso mas ndo vai perdoar",

p.134), cujo temperamento ndo é& adverso ao seu, JodZo Xilim

manifesta alguma simpatia, expressa pelc narrador, recorrendo aos

termos qualificativos "simbolo" e "bondoso". No entanto, aquelas

personagens cujas acgfes e comportamento assentam na ideologia
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colonial de exploragdo e discriminag¢do, despertam um sentimento
de antipatia no protagonista. Tal & o que se verifica nos
séguintes exemplos:

"Que se lembre [Jodo Xilim] nunca falara com patrdc Campos.
Receara-o sempre, fugindo a sua presenca"'(?, p. 38).

Elevada pela linguagem prototipica patrdo/empregado, a
polaridade entre Jodo Xilim e o branco Campos (seu pai) marcou
toda a sua existéncia. O facto de ambos nunca se terem falado
pode ser entendido como corolério dessa.linguagem, normalmente
destinada apenas a um tipo de menségem: trabalho para o empregado
{Jodo Xilim) e produto desse trabalho para o patrdo (Campos). Com’
efeito, "Jodo Xilim sente que o morto o repudiaria como em vida
sempre o renegara" e fica "nauseado" (p.39).

A antipatia de Jodo Xilim pelo pai'expressa—se pela ma
disposicdo (nduseas) com gque fica, diante deste,‘jé morto.

Aproveitando-se da "vantagem racial", instituida pelo
sistema colonial, o branco Borges abusa das mulhres mulatas,
(cf. pp-134 e 149). Tal acto opde-o ao Jodo Xilim. E na sequéncia
dessa oposigdo que o narrador, fiel aos pensamentos da personagem
focalizadora, emite a seguinte opinido sobre Borges: "O Coxo
[Borges] (...) ndo tem nada que se lhe aproveite a ndo ser a
ldbia para a envaidecer..." (p. 134). O qualificativo "coxo";
transformado em nome, a conotag¢do negativa gque envolve o termo
"labia" traduzem o desprezo que Jodo Xilim vota ac branco Borges.

Outras persongens que, a semelhang¢a de Campos e Borges, nao'
merecem a simpatia da personagem central, sdo, entre outras, o
cantineiro Esteves ("...regressara [Jodo Xilim] & cidade para se

vingar do dono da casa do Caju" (p. 79)); Abel Matias (" ([Jodo
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Xilim] achava aquele tipo [Abel Matias] esquisito" (p.123)); O

mulato claro que andou no liceu ("- vocé&s ndoc acredita neste

mulato gingado! Vida dele é de branco! vida da gente & de negro!

(p.112)).

Palavras como "esquisito", “"vingar", "gingado", afloradas

de desprezo e 6dio, expressam © parecer negativo gque Jodo Xilim
emite interior e exteriormente sobre as personagens em causa.

Dissemos, em relagdo a Godido, que o facto de a personagem,

cuja focalizag¢do orienta a narragdo, gozar de uma posigdo

privilegiada, para registar a sua subjectividade no discurso do

narrador, ndo implica uma interdigdo a outras personagens de

também exprimirem a sua subjectividade. Situagdo idéntica ocorre

também em Portagem. Por um lado, figuram aquelas personagens cuja
subjectividade converge com a da personagem focalizadora:

"Eése homem [Jodo Xilim] que ai estd sentado, &€ um homem de
cor, nascido da fusdoc de duas ragas gque, dguantas vezes,
igualmente o desprezam. Sei que, s8d por esse motivo, mereceu a
antipatia de muita gente" (P, p. 64).

-v,..mas a grande culpa ndac foi dele [Jodo Xilim]. Foi

daquela desgrac¢a de nascer mulato" (P, p.67).

Como se pode ver, as intervengdes do Dr. Ramires (primeiro
exemplo) e de Rafael (segundo exemplo} sdo feitas no sentido de
contestar o sistema, acusado de prética de discriminaqdo racial
(*... & um homem de cor,(...) =86 por esse motivo, mereceu a
antipatia de muita gente."; ""... a grande culpa foi daqﬁela
desgraga de nascer mulato."). Portanto, inserem-se na temitica

de contestagdo, sobre a gual assenta a subjectividade de Jodo




Xilim.

Por outro lado, encontram-se personagens cuja subjectividade
se opde d da personagem focalizadora:

"Este moleque parece-me esperto demais. Além disso, &
mulato. E, ndo gosto nada desta raga. Sdo maié falsos que os

pretos" (P, p. 17}.
| "... e vocé& que &, entdo? Filho desse branco que anda a
explorar os homens da sﬁa terra" (P, p. 32).

"Alguns negros sentem um certo rancor contra Jodo Xilim. E
fazem surdamente, alusdo & ignominia da sua cor mestica a que
atribuem a possgibilidade de todés as cobardias e traicdes" (P,
p. 33).

"... o morto o repudiaria como em vida sempre o renegara"
(P, p. 39). | |

"Ndo sujo as minhas mios nas ventas de um mulato" (P, p.

"Pretos ou brancos & que deviam ali estar, bem definidos nas
suas origens. O mulato representa para ele, um elemenfo
duvidoso..." (p. 74)

Uma fez mais, o discurso valorativo domina a representacgdo
da subjectividade das personagens nestes segmentos frédsicos. S3o
Os casos, por exemplo, dos termos “"falsos", "branco",

"cobardias", "traigdes", "mulato", "renegara", "duvidoso", todos

apontando, depreciativamente, ao Jodo Xilim. Como bem se nota,

a aversdo pela personagem central, melhor, pela sua raga, ndo se
regista apenas entre personagens de raga branca, regista-se
também no seio de negros e mulatos. Dai o suspiro de Xilim:

"Nossa raga toda a gente passa de lado." (p.53).
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Um dado que, do ponto de vista ideoldgico, reputamos
importante nos sentimentos quer de simpatia, quer de anﬁipatia
por Jodc Xilim, & o de todos estarem vazados na questdo da sua
origem racial: mulato, ou seja, resultado de duas ragas puras,
a branca e a negra. Este facto faz que Jodo Xilim se sinta
recusado por todos, que tenha uma vida atribulada, enfim, que
tenha "medo de ver alegria" (p. 107). Tudo isso leva-o ao
conformismo de aceitar a sua ra¢a, com todas as consequéncias que
arrasta: despersonalizag8o, degradagdo sbcio-econdmica, entre
ocutras:

"Mal de mim é ser mulato. Nossa raga toda a gente passa de
lado {...). Branco estd sempre a pensar gque mulato & filho dum
crime. E eu também estou quase a pensar que talvez mesmo" (P, p.
53).

Retomando a comparagdo, nesta passagem de pura manifestagio
de subjectividade do protagonista de Portagem, verifica-se que

ele se comporta de maneira diferente da do Godido. Com efeito,

embora ambos contestem o sistema colonial, a ac¢do de Godido ndo

se limita apenas ao aspecto tedrico da contestagdo, culmina com
a proposta, em sonho, de uso de fo;qa com vista a aboligdo do
gsistema (cf. supra,“p.jz), enquanto que Jodo Xilim restringe a
sua acgdo apenas 3 denidncia/contestacgdo do sistema, recorrendo,
para o efeito, & ironia: Xilim encara "raga" como uma esséncia
da qual depende o ser de cada individuo ("mal de mim & ser
mulato") . Ainda ironicamente, ele ensaia uma adesdo a ideologia

colonial de discriminagdo racial, ao perfilhar o pensamento do

branco, no paridgrafo derradeiro do segmento em andlise, ondF os

termos "quase" e "talvez" (discurso modalizante) assinalam =~ o
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sentido escarninho dessa adesfo. Portanto, Jodo Xilim denuncia
e contesta a discrimina¢do racial, reiterando-a. Afinal, nos
anos 50, a pratica da discriminagdo racial, sustentada pela
ideologia do sistema colonial de exploragdo, Jj& se tinha
cristalizado e, inclusive, tendia a adquirir a forma de um
esteredtipo.

ﬁo contexto da assump¢do da sua "ra¢a" como signo do "mal",
Jodo Xilim interpreta a irresistibilidade de Luisa (sua esposa)
e de Beatriz, perante as atracg¢des do branco, como um mal causado
pelé origem racial:

"- Mulata & assim mesmo: olhar de branco, levanta as saias;
palavra bonita de branco com uma prenda na mdo, abre as pernas"
(P, p.134).

O presente do indicativo "&" e o termoc de realce "mesﬁo"
exprimem o caracter definitbério da visdo de Xilim sobre a racga
mulata. Com efeito, para si a leviandade, expressa pela sequéncia
metafébrica (discurso figurado)  "levanta as saias" e "abre as
pernas" deve-se ao defeito da "rag¢a" mulata.

A contestagdoc do sistema colonial através do apego irénico

:

a origem racial prolifera em quase todo o texto, individualizando
L]

a, personagem central. Ou seja, ao invés do que se verifica em

Godido, o protagonista em Portagem goza de alguma autoncmia

relativamente ao narrador. Vemos 1isso nos varios contactos do

YT

herdéi com outras personagens e ambientes, rememorados um a um:

E

"E recorda-se que fora naquele verdo que se apercebera de
uma realidade que viera a marca-lo do ventre da sua mde. Ele ndo
era negro como a outra gente nascida no Marandal (P, p.21).

"E recorda-se num instante de tudo o que ficou para tréas.
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De patrdo Campos, embrulhado com m3e Kati (...); de Maria Helena
impondo-lhe o exilio; do fogueiro Jaime, chorandoc a infincia
insultada; de Luisa e do cantineiro, apertados num abrago que o
atraigoou; do Dr. Ramires falando no tribunal da infelicidade dos
mulatos desde a barriga da mie" (P, p.?p).

"Mas a sua vida nd3o tem nada gue contar aos outros, a nio
ser que um branco destruiu a alegria da sua inféncia, que andou
embarcade (...)" (P, p.1l0s6).

"Todas as raivas da sua vida passam-lhe uma a uma, pela
meméria. NZo, ndo tem nada que se arrepender. Cumpriu fielmente
O seu destino.-Foi sempre ele, o mulato, um homem clandestino:
na barriga da mde, moleque em casa deé D. Laura, menino da
infdncia de Maria Helena, testemunha do abrago da negra Kati e
de patrdo Campos, capataz da mina do Marandal, amante ilegitimo,
emigrante gsem passaporte, niimero extra dos sentenciados negros,
contrabandista, vingador despercebido" (P, p. 160).

As transcrigdes acima ilustram alguns dos varios momentos
do passado do protagonista, continua e escrupulosamente
rememorados. O narrador representa esses momentos, seleccionando
um vocabuldrio especifico nio sé para ilustrar o estado de
espirito do protagonista durante esse seu regresso ao passado,
mas também para exprimir a seu posicionamento ideolégico.
Referimo;nos ds expressSes como "...n3o era negro como a outra
gente...", "infelicidade dos mulatos desde a barriga da m3e", "o
mulato", ﬁclandestino", cuja posigdo que reiteram se reparte
entre o© narrador e a personagem central. Esta remete

habitualmente o seu destino ao trago racial - esse preconceito

geneticamente examinado, como afirma, sarcasticamente, Carmen




Lidia de Sousa Dias®®,

A actuagdo irdnica do protagonista reflecte o grau de
consciéncia por ele atingido:

"Ndo, ndo tem que se arrepender. Cumpriu fielmente o seu
destino" (P, p.160).

Com os advérbios de negagdo "n3o" (repetido) e de modo
"fielmente" (discurso valorativo), o narrador representa um Jodo
Xilim espiritualmente tranquilo e conformado com ¢ seu destino.
Mas, mais do que o conformismo em si, depreende-se, nos momentos
finais da histéria, o sentido irénico e acusador que Jodo Xilim
atribui a questdo de "racga":

"O erro fundamental que comprometeu a paz da sua vida, foi
© abrago da m3e Kati e de Patrdo Campos, esse abraco que fez dele
um ser duma rag¢a nova infamada. Tudo o que se passou depois, tudo
© que pesou sSobre o seu coragdo e manchou as suas mios e os seus
olhos proveio desse erro. Por toda a parte ele encontrou gente
que anda a toa, rejeitada pelos brancos e pelos negros. Deserdada
pelas duas ragas puras" (P, p.160).

Desde a referéncia & origem da raga mulata: cruzamento entre
um branco e uma negra, segundo indica a expressio eufémica
("abrago da mde Kati e de patrio Campos"), até & alusdo 4as

consequéncias fiteis dessa raga ("nova raca infamada"), "gente

{mulatal (...) rejeitada pelos brancos e pelos negros; deserdada

pelas duas ragas puras", o narrador representa a auto-anilise

interior que Jodo Xilim faz da sua condigd3o. Denota-se dessa
operagdco a intengdo em responsabilizar a origem racial por todas

as atribulagdes que marcaram toda a sua existéncia. Portanto,
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estd uma vez mais reforgada a tese de que Jodoc Xilim se opde a
pratica colonial de discriminagdo ‘racial, reiterando-a. Aliés,
é significativo o facto de ser no fim da histdéria que se define,
mais ou menos de forma clara, o objectivo que nortea a sua acgdo,
ainda que tal definigdo pareg¢a ter a participagdo do narrador,
que sempre preservou a fungdo de assesor embora ndo com igual

zelo como se nota em Godido:

"Mas ele esconderd dos filhos a memdria dos pecados das

negras Katis e dos patfﬁes Campos. E eles crescerdo como se a
raga mestig¢a ndo tivesse nascido de um abrag¢o fortuito" (P, p.
160) .

Transparece, nesta passagem da subjectividade de Jodo Xilim,
a visdo utdpica de um quadro social sem discriminagdoc, que
passard necessariamente pela ruptura da ordem existente, a do
sistema colonial. Alids, trata-se de um posicionamento que se
entrevira muito cedo, nas relagdes de infimidade entre Jodo Xilim
e Maria Helena:

",..comegara a doer-lhe a saudade de Maria Helena. Por toda
a parte e por todo o momento, a sua lembranga o perturbava (...).
Mesmo que ndo visse a menina, estaria mais perto dela, encostaria
a cara ao vidro da janela do seu quafto e tinha a certeza de que
seria capaz de ouvir bater o coragdoc dela" (P, p. 18-19).

A saudade que o protagonista tem de Maria Helena advém do
sentimento de amor, que os invadia: "quase ao mesmo tempo, a
menina [Maria Helenal e o moleque [Jodo Xilim] tiveram a intuigdo
de que se sentiam um ao outro como promessa de mulher e homem
(.3.). Se, por acaso, se tocavam, ficavam enleados e suspensos"

{p. 18). Do ponto de vista ideolégico, esta relagdo de intimidade
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entre Maria Helena (branca) e Jodo Xilim (mulato)® satiriza a
prépria ideologia colonial de discrimina¢éo; que distingue
brancos de negros. Por outrb lado, esse cruzamento amoroso pode
ser interpretado como um indicio de uma sintese futura de ambas
as ragas. Sintese essa, que consubsfancia a visio utépia ndo
racial da'personagem central. Esta vis3o, a mesma que domina o
protagonista em Godido (cf. suéra, p.32), acaba por completar o

destino (contestacdo), "fielmente cumprido” do herdi em Portagem.

Em fungdo da andlise do discurso, produzido sob a orientacdo

da focalizag8o interna, concluimos que 08 protagonistas em Godido

e em Portagem, respectivamente Godido e Joio Xilim, se orientam
pela mesma ideologia:
- utopia ndo racial, ou seja, clamam pelec fim da ordem

vigente, implantada pelo sistema colonial.

2.4, A focalizaq&o omnisciente e a ideologia do narrador

Consagrada e difundida por narratologistas, a expressio
focalizagdo omnisciente designa a opgdo do narrador de se auto-
indigitar para desempenhar a fungdo de focalizador, de acordo com
a terminologia de M. Bal®®, Adoptando a focalizagdo omnisciente,
"o narrador configura-se como um auténtico demilirgo que conhece
todos os acontecimentos na sua trama profunda e nos seus
pormenores, que sabe toda a histéria da vida das personagens, gque

penetra no dmago das consciéncias como em todos os meandros e

64. Essa relagfio atinge o climax no sétimo capituleo, quando ambos se envolvem num acto sexual [ef.
p. 45).

65, M.ABal, citado por Reis e Lopes, op. cit., P. 164,
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segredos da organizagdo social"®®. Isto equivale a dizer que ©
narrador omnisciente detém um conhecimento ilimitado da histéria.
Opondo-se a esta situagfo, Genette ndo inclui na sua
conceptualizagdo a modalidade de focalizagdo  omnisciente,

argumentando que <<omnisciéncia>> é um termo "qui, en fiction

pure, est littéralement, absurde®” (sublinhado nosso). Para o)

lugar da omnisciéncia do narrador, o autor de Figures III propde
as nogdes de "narrativa de focalizagdo zero" e "narrativa nio
Ifocalizada", com as quais se afasta a funcdo de focalizador do
narrador, negando-se-lhe, deste modo, a posigdo de transcendéncia
em relagdo a histdria que conta.

Ndo obstante a objecgdo de Genette, a expressao focalizacio
omnisciente, decorrente da ‘nogio de narrador omnisciente®® em
- uso na critica anglo—saxéniéa, mantém-se aceite em narratologia.
Essa aceitagd@o prende-se nfio 86 com a a necessidade de superar
as nogdes genettianas, acima - referidas, apontadas como
fomentadoras da pressuposicio de que ndo existe rigor nos
procedimentos de focalizagdo, como também tem a.ver com a sua
funcionalidade na sintaxe narrativa. Com efeito, a focalizacio
omnisciente tem o mérito de permitir a facultacéo de informac¢des
que, na Sptica do narrador, sdo pertinentes para o conhecimento

minudente da histéria®®. £ pois principalmente ao abrigo da
e —

focalizagdo omnisciente que o narrador de Godido e também de

Portagem intervém com informacdes, que julgam necessidrias para

. Cf. Aguiar e Silva, op. cit., p. 776.
. Cf. Genette, 1983. pp. 46-49.

. Cf. Reis e Lopes, 1987, p. 168.

. Ibidem, p. 168.
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tornar o discurso claro e compreensivel’®. Para a nossa andlise
interessa-nos o alcance que a adop¢3o da férmula de focalizagdo
omnisciente atinge, em termos ideolégicos. Por outras palavras,
atentamo-nos aos posicionamentos ideoldégicos, subjacentes as
informagdes facultadas pelo narrador. Tal é o objectivo que
pretendemos ao analisarmos, por exemplo, a seguinte intervengdo

do narrador de Godido:

”:3;\\"Uma noite escura como todas as noites em que ndo ha bat:uqmaﬁwl\J

nem mulheres na senzala. Na sua palhota, 4 luz mortica de um
candeeiro de &leo de coco, um corpo espreme-se em contorgdes
nervosas. A natureza verifica mais uma vez a lei de Lavoiseir:
nada se esté criando; & uma transformag¢do da qual resulta Godido"
(G, p. 19). v
_Mﬂ?D$monstrando profundo conhecimento do ambiente diegé;icd,
o narrador descreve, com rigor minucioso, a paisagem externa, bem
como o nascimento de Godido. Prova-o, por exemplo, a comparagao
(discurso figurado) da "noite escura" com "todas as noites em que
ndo had batuque nem mulheres na senzala" .(aludidas peld narrador,
ao abrigo da sua posigdo de omnigciénecia). Ao empeﬁho do narrédor
em fornecer todos os pormenores sobre a personagem central,
subjaz a inteng¢do de citar (espécie de profecia) a condigao
degradada a que estard submetida a personagem cujo nascimento é
narrado: o ambiente atmosférico triste e feio em que a personagem
nasce: "noite escura", as expressdes "palhota", "candeeiro de

6leo de coco", ambas conotadoras de exiguidade de recursos,

ilustram essa condigdo. Provando o alcance dos seus conhecimentos

®oa preocupagio do narrador em produzir um discurse claro & notéria nos dois textos. E talvez seja

mesmo essa preocupagdo que o leva a "supervisionar*® ag suas personagens, recorrendo também, como vimos, na
focalizacdo interna, ao discurao explicativo e justificativo.
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ilimitados, o narrador omnisciente antecipa-se
acontecimentos, predizendo o destino do protagonista:

"Tomara desde ldgo aquele sabor a carvéo e cozinha. Ah!
Maldita hora! fora um caso acidental. O vento arrastara-o e a
curiosidade também. Agora, paciéncia. Era viver camuflado a vida

inteira como os carros de assalto, e propagar © mal aos seus

descendentes. Verdade, verdadinha que ser da cor do carvido era

uma tragédia. Mas as consequéncias daquela imprevidéncia
manifestar-se-iam mais tarde" (G, p.1l9).

,_,ﬁg)Activando os- seus hiper-conhecimentos, o narrador
omnisciente faz a caracterizacdo do protagonista ("sabor a carvao
e cozinha"), assim como traga a sua sina ("viver camuflado",
"propagar o mal aos seus descendentes"). A associagdao, no mesmo
segmento, dos discursos conotativo, através da conotagdo qﬁe
envolve a expressdo "sabor a carvdo"; valorativo, através dos
termosqualificativos”maldita",“acidental“,"camuflado“,"mal",
ntragédia", "imprevidéncia", e figurado, por meioc da comparagao
e metadfora, respectivamente, "camuflado (...) como os carros de

- J——
agsalto” e "ser da cor do carvdo", ilustram-nos a consciéncia do

narrador, sensivel ao mal, ao degprezo a gque © negro estd

T T - -

sﬁfEEEGl Esta atitude de dentncia ev contestac¢do da préEica
colonial de discriminagdo, refIéctida na consciéncia do narrador,
“aproxima-o, em termosrideolégicos, 4 personagem central, cuja
acg¢do, como vimbs, visa abolir o sistema colonial. Parece, pois, -
ser na sequéncia dessa comunhdo ideoldgica que o ﬁarrador "gofre"
com © protagonista, quer representando-o a partir da sua
perspectiva (focalizacgdo interna), quer referindo-se-lhe as

caracteristicas fisicas e psicolbdgicas, bem como os actos,
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recorrendo a4 focalizagdo omnisciente. Vejamos, por exemplo, a
consciéncia de Godido, do ponto de vista do narrador:

"Um pedago de carvdoc ardendo em uma mentalidade &vida de
justiga. &dio a civilizagdes tidas por superiores por nelas se
esconder qualquer coisa de nefasto". Eis a imagem duma raga:
Godido" (G, p. 19).

Através de uma analepse, relato por antecipagédo de eventos
cuja ocorréncia na histdéria & posterior ao presente da acgdo™
o narrador reconhece ‘em Godido uma copsciéncia virada para a
ruptura da ordem vigente, a. das "civilizaqées tidas por
superiores...". Portanto, a "mentalidade &vida de justiga" nasce
dessa consciéncia, aéssa nova visfo, a vis3o utdpica da

realidade. E ainda dentro do dmbito do "sofrimentoﬁ comum entre

o narrador e o protagonista que se enquadra a seguinte passagem:

,;>) "Godido pediu compaixdc, um pouco de humanidade. Que

pavor! E os céus ndo. desmaiaram sobre a terra?! O negro gqueria
emancipar-se; néo' era outra coisa. Coitado! Ele a pedir
liberdade! Ele que nascera livre nas costas da m3e, (...). Ele,
que nascera e vivera na escravatura, pedia a graga de <<dominus>>
e chamavam-no um revoltado, inflamado de ideias enc1clopedlstas
Nio sabia ler nem conhecia de vista a metafisica mas era um
partiddrio de Diderot. Nio havia dividas; os civilizados j& o
tinham dito. Era qualquer coisa que ele, Godido desconhecia. Mas
era-o" (G, p. 22). J

As expressdes"que pavor!" e ncoitado" (discurso valorativo),

auxiliadas pelo sinal de pontuagdo exclamative, por vezes

agsociado ao de interrogagdo, traduzem esse vgofrimento", que,

‘71. G. Genette, citado por Reis e lLopes, op. cit., p. 332.
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neste caso, tende a alcangar os dominios da afectividade do

narrador’?.

Orientando-se sob a focalizagdo omnisciente, o© narrador
evoca os seus conhecimeﬁtos ilimitados para tecer alguns
comentarios acerca do protagonista: "Ele que nascera e vivera na
escravatura, pedia gragas a <<dominus>> e chamavam,-no um
revoltado, inflamado de ideias enciclopedistas. N&o sabia ler nem
conhecia de vista a mgtafisica mas era um partidéfio de Diderot”
(G, p.22): Nesta passagem; se por um lado, ao resumir a vivéncia
toda do protagonista utilizando apenas o termo "escravatura®, O
narrador prova-nos o seu hiper-conhecimento, por outro lado, ao
manipular o8 seus conhecimentos cientifico-filoséficos
("dominus", "metafisica", "Diderot") para se referir também ao
protagonista, deixa transparecer a sua preocupagédo de o desenhar
como um herdi. Essa preocupac¢dc justifica, noutro local, o uso
do adjectivo "carnudo" e do advérbio de modo "egtrondosamente"
(discurso valorativo) para caracterizar os 14bios de Godido (G,
p.22}.

As afinidades ideoldgicas entre o narrador e a personagem
central afirmam-se tambédm naqueles momentos em que a focalizagdo
omnisciente orienta a representagdo de outras personagens.

"A familia Santos ndo vivia como as grandes massas
miseriveis nem com as comodidades de Henri Ford. Era daquelas
familias condenadas a ndo ficar na Histéria. Um grupo a
equilibrar-se nas cordas da economia. Escudos certos, para

despesas certas todos os meses. Uma ou outra extravagancia na

72. A ligaclo afectiva do narrador & personagem central denota-se também na seguinte passagem: "E
porque daquela boca...tinha saldo uma frece de comgaixao, um pedido de graga, ali estava ele amarrado 2
imudicie de um quarto que era um curral, sem uma esteira onde deltar o corpo e com o chicote do carcereiro
a cortar-lhe os gritos & a garganta® {G, p.22).
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lotaria a tentar a sorte. Ndo se liam jornais nem livros, que o
papel estava caroc e ndo compensava. Sopa e guisado, alternado com
guisado e sopa do almogo para o jantar. P3o, muito pdo, e...
batatas" (G, p.23).

Como vimos no sub-capitulo anterior, Santos e a familia
representam, na ordem dos acontecimentos da histéria, a estrutura
ideolégica colonial, em cuja ruptura assentam as motivagdes
ideclégicas do protagonista e do narrador. E nessa ordem de
ideias que o narrador, ao se referir 3 familia Santos, detém-se
em pormenores descritivos, com impacto desqualificador, como a
debilidade econdémica, sugerida no discurso figurado, através da
condtacéo ("era daquelas familias a ndo ficar na Histéria"),
através do quiasmo ("sopa e guisado, alternando com guisado e
sopa do almogo para o jantar"), e por meio da repeticdo
quantificada ("pdo, muito pdo"}. Fernando é outra personagem que,
devido a sua posigdo hostil contra os negros, inserida no
conjunto das préaticas do sistema. colonial, o narrador

caracteriza-o depreciativamente:

i::£§>\ "- arreia-lhe, pd! Uma nos queixos!- Dizia o Fernando

escondido na sua fragilidade raquitica" (G, p. 27).
Aproveitando a situagdo de didlogo das personagens, o©
narrador emite © seu juizo de valor sobre Fernando: désde o}
vocdbulo "escondido", que encerra uma mistura de medo e cobardia,
até as expressdes depreciativaé "fragilidade" ‘e "raquitica", o
narrador demonstra a sua antipatia pela personagem em causa.
Mas a posigdo ideoldégica do narrador ndo se define apenas
nos césos em que a sua subjéctividade se confronta com

perscnagens idecologicamente adversas. Define-se também quando o
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narrador enfrenta personagens secundarias cuja consciéncia
ideoldgica aprova. Dentre essas personagens, destaca-se o revisor

quase homem:
=

o .
"A meio da viagem um branco fardado entrou na carruagem dos
#

negros. Era um rapaz novo fortemente moreno, quase celestial no

seu olhar vago, vindo 14 de um Brasil de humanidade sem ter <

vivido nas cidades norte-americanas nem conhecido os desconcertos
da India ou da Africa do senhor Smuts. Parecia no racismo a
pureza virginal de um selvagem ante 08 <<Lusiadas>>" (G, p. 28).

Ac tragar um retrato fisico-psicolégico positivo do "revisor
quase homem", recorrendo a termos elogiosos como "novo fortemente
moreno", "quase celestial no seu olhar vago, vindo de 14 de um
Bragil de humanidade", "sem ter (...} conhecido oé desconcertos",
"parecia no racismo a pureza virginal de um selvagem ante os
<<Lusidas>»", o narrador f£&-lo como proposta ideolégica baseada
na futopia interacial brasileira".

Uma situagdo aparentemente paradoxal coloca-se-nos gquando
o narrador apresenta a personagem (revisor guase homem) com um
efeito ideolégico positivo, aoc mesmo tempo que deplora o seu
trago racial:

"[O "revisor quase  homem"] revisava o8 Dbilhetes

abstractamente e escorria tanta simpatia que a negralhada ficou-

ge numa interrogécéo, tinha vinte anos e‘o seu .Gnico pecado era
a pele branca de tirano" (G, p. 29).

Como ée vE, o narrador mantém o seu parecer positivo acerca
do revisor quase homem, segundo ilustram as expressdes
avaliativas "abstractamente" e "escorria tanta simpatia", porém

caracteriza a sua ra¢a com termos disfdricos como "pecado" e

Vuyn
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"tirano". O aparente paradoxo na atitude do narrador justifica-
se, pois historicamente o sistema colonial bem como a sua
ideologia de discriminagdo foram 'c}iados e implantados por
brancos europeus, para explorarem a wmdo- de- obra barata
africana. Nesse contexto, & possivel ter-se a tendéncia para
conotar o branco ("raca") com o sistema colonial. Portanto trata-
se de uma imagem negativa do branco que se foi criando a custa

das praticas coloniais de exploracgéo.

Adoptando a focalizag¢3o omnisciente, o narrador de Portagem

dispBe de um campo aberto para evocar os seus conhecimentos
ilimitados sobre a histéria. A referida evocagdo subjaz a sua
‘consciéncia. Assim, relatando a estreia da personagem central na
vida laboral o) narrador insurge-se contra a prematurldade dessa
estreia, bem como contra a predestinada e desprezivel ocupagdo
laboral de Jodc Xilim:

"Também ele come¢ou, como o8 outros meninos da sua idade,
por acarretar numa padiola, o carvdo mais middo (...) Mais tarde,
em casa de pétréo Campos, precigaram de um moleque e escolheram-
no a ele. (...) Proibiram-no de ir brincar com outros meninos da
sua idade, (...) deveria ser apenas o moleque da casa grande.
Moleque das limpezas..." (P, p. 16).

Desde a insisténcia em dar referéncias sobre a idade,
"meninos", passando pelas expressdes imperativas "proibiram-no"
e "deveria ser apenas" reflecte-se a atitude condenatdria do
narrador, face a infincia interrompida de Jodc Xilim. Sﬁbjaz
nesta atitude do narrador um sentimento de recusa do quadro

descrito. [Esse sentimento aproxima-o ideologicamente ao
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protagonista, assemelhando-se, neste aspecto, ao narrador de

Godido (cf. supra, p.49).

Demonstrando os conhecimentos ilimitados que a omnisciéncia
lhe confere, o narrador faculta mais informa¢des, com vista a
clarificagdo do relato que produz. Com esse obiectivo estabelece
a seguinte comparagdo entre Jodo Xilim e os negros do Marandal:

"0 emigrante tornou-se, porém, diferente dos negros do
Marandal gque o procuravam a noite paré ouvir da sua boca
histérias das aventuras por outras terras. Escutam assombrados:
a linguagem nova que tenta dar uma interpretagiio diferente da
vida deles. Mas nao alcompreendem. As vezes, um ou outro entende
que Jodo Xilim conheceu diversos padrSes da condigd@o humana
(...). Jodo Xilim dbéi-se dessa incompreenS§o dos mineiros" (P,
p.31). .

0 sentido de enobrecimento que assiste ao termo "diferente"
exprime, do ponto de vista da consciéncia do narrador, a sua
ades3o ao protagonista. Adesdo, justificével dadas as afinidades
ideolégicas existentes entre ambos. Com efeito, fazendo apelo a
sua omnisciéncia, o narrador realga o cardcter diferente do
protagonista, mencionando as causas e a repercussdo desse
cardcter: "conheceu divérs&s padrdes da condigdo humana", "...
tenta dar uma interpretacdo diferente da vida...". Porém, no
‘mesmo instante, ele subestima os negros do Marandal, ao descrevé-
los como "assombrados pela linguagem nova que ndo a compreendem".
Com esta atitude o narrador opde-se aos negros do Marandal, pois
estes ndo compreendem a personagem central: "Jodo Xilim ddi-se
da incompreensdo dos mineiros".

Demonstrando um conhecimento g6lido das personagens, no
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quadro da focalizagdo omnisciente que adopta, o narrador critica
o protagonista: |

"Ndo & que ninguém iria compreender essas coisas mesquinhas
que sdo a razdo do cansago da vida toda de JoZo Xilim?" (P,
p.107).

Nesta passagem, 4 qual nos referimos ao analisarmos o

estatuto de heterodiegese, o narrador acusa o protagonista de

levar a cabo acg8es insignificantes, como sugere a expressdo

coisas mesquinhas e incdmpreensiveis“.

Sob a orientagdo da focalizag8o omnisciente, o narrador
contempla também as personagens secundirias, penetrando o
dominio interior destas. Alids, a contemplacdo destas no
patenteamento da focalizag¢do omnisciente justifica-se pelo facto
de a sua acgdo se enquadrar dentro da esfera do herdi. Assim se
verifica, por exémplo, com as personagens Maria Helena e o
fogueiro Jaime, ambas secundériaé:

"Maria Helena & possuida por estranhas perturba¢des. Teme-as
e, aoc mesmo tempo, deixa-se penetrar por elas com um prazer
sensual. O sangue corre-lhe nas veias caudaloso e impaciente, as
témporas batem apressadamente e sem ritmo, 08 pengamentos
galopam, transpdem todas as grades e evédem—lhe O COrpo para
regides desconhecidas" (P, p. 89).

A atitude benévola que rodeia asg expressdes apreciativas do
discurso valorativo "o sangue (T") caudaloso e impaciente", "os
pensamentos galopam" subjaz a consciéncia do narradbr, virada
para a dendncia e contestagd@o do sistema colonial de exploragdo
e discriminagdo. Veja-se também por exemplo como o caricter ndo

racial da Maria Helena contribui significativamente para a imagem
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positiva que esta personagem representa para o narrador: "-
Desculpem-me, ndo pensei que na vossa misericordiosa missdo
distinguissem ragas...” (P, p. 93). Repare-se igualmente como na
seguinte caracterizagdo do fogueiro Jaime se esbogca essa
consciéncia avessa a exploragdo e discriminacdo do sistema
colonial:

"0 fogueiro Jaime tivera a sua inféncia num bairro suburbano
semelhante ao da casa do Cajd, com uma cantina vendendo vinho aos
homens que vinham de alugar as mulheres como a mie dele, com um
cantineiro arrecadando diariamente ou mensalmente as rendas dos
quartos onde as negras embrutecidas se deitavam com homens de
todas as ragas que subiam da cidade para o arrabalde da gente de
cor" (P, p. 48) .

Neste breve relato do passado bicogriafico do fogueiro, o
narrador recorre a expressdes qualificativas como "embrutecidas",
"arrabalde" e "suburbano" para criticar a vida precéria da
camada discriminada, maioritariamente constituida por mulatos e
negroé, também designados "gente de cor". Vida essa que no
exemplo em andlise compreende desde a localizagdo espacial dessa
camada: "sublrbio", lugar pouco cdmodo (comparado com a cidade,
reservadd para a camada prestigiada), até & pratica de actos
pouco dignos, como a prostituicdo: "... deitavam-se com homens
de todas as ragas que subiam da cidade".

Ao abrigo da andlise efectuada neste quarto sub-capitulo,
pcdemos afirmar que em ambos os textos (Godido e Portagem) o
narrador, guiando-se pelo cédigo da focalizag¢do omnisciente,

fornece informag¢des acerca das personagens, dos eventos e dos

ambientes. E pois no acto da facultagio dessas informa¢des por
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si julgadas necessirias para a compreensdo da histéria, que o

narrador manifesta o seu posicionamnto. ideolégico. Portanto,

verificamos, pela segunda vez, (a primeira foi quando abordamos

a questdo do estatuto do narrador), que a consciéncia ideolégica
do narrador aponta para o fim da ordem existente, estabelecida
pelo sistema colonial de exploragdc e de discriminacio racial.

O que quer dizer, na perspectiva de Jameson, que o narrador de

Godido e de Portagem defende uma utopia ndo racial.

2.5. Da focalizagdo exﬁerna a alguns gubsidios ideolégicos

A férmula da focalizagdo externa designa a situacdo em que

as personagens, os ambientes e os eventos sfio apreendidos do seu
lado exterior. Portanto, a propriedade basica da focalizacdo
externa consiste gnlpermitir a "representagdo das caracteristicas
superficiais e materialmente observiaveis de uma personagem, de
um espago ou de certas acgdes". O que quer dizer, por outras
pélavraé, que a modalidade da focalizagdo externa nio permite a
represeﬁtagéo do mundo interior. Porém, isso nfo deve inculcar
‘a ideia de que a focalizac¢do externa é refractéiria a_irrupgédo da
subjectividade. Pois quando combinada com outros cédigos de
focalizagdo, a focalizagdo externa propiéiéﬂa‘éﬁéliéé do interior
de quem contempla™. Isto &, propicia a andlise do interior da
personagem e do narrador, se a focaliza¢do externa for combinada
com as focalizagdes 'interna e omnisciente, respectivamente. No
entanto, feiteramos com M. Bal’ que, em fodalizagﬁo externa, a

histéria & contada a partir do narrador.

73. Cf. Reis e Lopes, cp. ¢it., p. 162.

" Cf. Rels e Lopes, 1987. p.163

oM Bal, c¢itado por Reis & Lopes, op. cit.
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A focalizagdo externa prolifera sobretudo ncos momentos de
estreia de personagens, de introdugdo de novos espagos,
ambientes, ou de descrigdo de determinados eventos. Portanto, da
vigénecia deste tipo de focdliza¢§o resﬁ}tam segmentos de cunho
descritivo. Decorrendo do reduzido caﬁpo da sua aplicagdo
(descrigBdes de espa¢os, personagens, geralmente no inicio do
discurso),'a focalizagdo externa &, regra geral, menos solicitada
na configuracdo do discurso, em comparagdoc com as focaiiza¢6es
interﬁa e omnisciente. Todavia, tal facto tem um peso menof,
porque, "o partido tomado pela focalizagdo ndo & necessariamente
constante em toda a extensdo de uma narrativa"’s.
Obedecendo & regra geral, o narrador de Godido introduz o
discurso, adoptando a focalizagdo externa:
"Anda uma escuriddo de vinte e duas horas sem luar. Noite
que ndo se acende, negra como a vida de qualquer negro, como toda
a noite sem batugue nem mulheres, embriagadas de puto na senzala"

(6, p. 15).

O ambiente descrito, nocturno, triste e feio, caragferiza
!
a vida sem brilho dos negros, referidos na totalidade pelo

quantificador universal "qualquer". Portanto: uma vida que,
segundo indica a comparagdo, é 'negra", "sem batugue nem
mulheres, embriagadas de puto na senzala", isto &, sem alegria.
Ao estabelecer um paralelismo entre o ambiente ligubre e a vida
dos negros, o narrador exprime um sentimenté de ?rotesto contra
a condigdo de vileza dos negros. Semelhante sentimento repete-se
no segﬁinté segmento, também narrado em focalizag¢3o externa: -"Um

candeeiro empurrava tra¢os de luz sobre o recém-nascido. Panos

€. Cf. Genette, 1995. p.189
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e sangue coalhavam préximos. As péredes pretas baralhavam-se com
as carnes pretas dos presentes" (@, p. .16).

Limitado & observagdo do exterior, condicionada pela
instaurag8o da focalizag3o externa, o narrador descreve o espago
prisional onde se encontra o protagonista:

"Porque estaria ele ali, amarrado.é imundicie de‘um quarto
que é um"currél, sem uma esteira onde deitar o corpo e com o
chicote do carcereiro a cortar-lhe os gritos e a garganta? A sua
cama € chdo gelado de cimento. De tempbs a tempos, a horas
determinadas, as fechaduras castanhas rangem sobre si prébrias,
deixando passar um cheiro a bofe e papas" (P, p. 19).

Baseando-se na observa¢do, o narrador emite opinides
judicativas sobre © recinto prisional. Assim o sugerem as
expressGes "amarrado & imundicie de um quarto que & um curral",
"com o chicote do carcereiro a cortar-lhe os gritos e a
garganta", "chdo gelad6 de cimento", "fechaduras castanhas de
ferrugem", "...cheiro a bofe. e papas" (discursos valorativo e
figurado), com as quais o narrador denuncia conlpartiéular realce
as condigdes desumanas ‘a que Godido esti sujeito. A atitude
condenatéria do narrador insere-se, por um lado, na sua linha
ideclégica de contestagdo do sistema colonial, e, por outro lado,
na sua relagido afectiva e,também‘ideolégica com a personagem
central.

No excerto Sonho de Negro, combinando a focalizagdo externa

ﬂ////rCOm a interna, o narrador reporta a luta entre Godido e o branco

Antunes:
"O Antunes descontroclou os nervos e quase lhe amassou os

seios com a manivela do automdvel. Sangue ou leite - um suor

*




himido- comegou molhando-lhe o quimono.
(...}

Godido estoirava raiva, a dois metros, por tras do
eucalipto; e, quando Antunes ergueu de novo a manivela, o-negro
atirou-se.

Como misica de fundo; gritos de mulher e de homem & mistura;
nos bastidores a negralhada hirta, embasbacada, a ver. O corpo
sujo da negra ali defendido, pélo por pé€lo, dos insuitos que o©
magoavam.

(...)

O corpo sem vida atirou-o, ao acaso, para o automével" (G,
pp.32-33).

Neste longo segmento, relatado a partir da observacgdo
directa, propiciada pela focalizacio externa, o narrador descreve
a cena de luta entre Godido e Antunes. Partindo da seguinte
sugestdo analitica, deduzimos a informacio ideoldégica a ela
subjacente: Antunes fere Josefa com uma manivela. Esta acg¢do
comove Godido e este defronta-se com Antunes e mata-o. Assim, do
ponto de vista temdtico-ideolégico da obra, esta cena pode ser
interpretada deste modo:  Antunes identifica-se com o sistema
colonial de exploraglo, Josefa & vitima desse sistema, enquanto

que Godido, identificando-se com Josefa, recorre ao uso da forga

(luta) para libertar a Josefa da agressfo de Antunes. Tendo-o

conseguido, Godido é ent3o o herdi, o justiceiro. E, retomando
a analogia acima sugerida a derrota de Antunes simboliza a
derrota e fim do sistema colonial de explorgdo, antevendo-se,

deste modo, a utopia ndo racial e sem exploragdo, do narrador.
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A semelhanca de Godido, em Portagem a focaliza¢do externa
beneficia principalmente a personagem central. Assim,
acompanhando- a <<de fora>>, de acordo com a terminologia de Jean
Pouillon, o narrador relata o exteriormente observavel. Nio se
isentando nessa operagdo de registar marcas da sua
subjectividade. Assim acontece, por exemplo, no inicio do segundo
capitulo, o qual assinala a estreia de Jodo Xilim no cenirio dos
acontecimentos:

"Com a pa de madeira, Joéo Xilim faz guinar a almadia pard
é ilhota no meio do rio...".

"... Todos os dias Jodo Xilim vem ver o sol esconder-se no
mesmo sitio. E, como o sol, o mulato esconde-se também, mas da
gente da sua terra. Leva pafa ali, para sua ilhota do siléncio
e da solid@o, a confusdo dos seus sentimentos" (P, p. 15).

Interessado em manter o <<mistério>> sobre o
protagonista’, o narrador nido fornece, de uma vez, os dados
completos de identificagdo dagquele. Porém, mais tarde, combinando

a focalizagdo externa com a omnisciente, o narrador revela com

certa profundidade o perfil de Xilim. Desse mecanismo

combinatério obtém-se a possibilidade de se fazer alusdo ao
estado interior do protagonista, por um lado, e & subjecéividade
do narrador, ﬁor outro lado. Com efeito, vistas de um &ngulo, é
analogia "esconde-se também (...) da gente da sua terra" e a
alusdo aos conhecimentos confusos caracterizam o perfil sécio-

psicolégico da personagem. E, vistas do outro dngulo, exprimem

a ideia do narrador sobre o mulato: individuo isolado, retraido,

77. Um dos efeitos que se pretende com a instaurag8c da focalizaclc externa & a ideia do "mistérie’,
ou seja, "o autor nos ndo diz de um momento para o outro tudo o que sabe®, afirma Michel Raimond, citado

por Genette (cf. Genette. op. cit., p. 188) .
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anénimo, porque desprezado e rejeitado, devido a sua origem
racial. | |

Recorrendo & focalizagdo externa, o narrador relata o
episédio que veio a marcar toda a existéncia do protagonista: o
episdbdio da descoberta da sua origem racial:

"Aproximou-se da margem do rio onde o matagal se torxnava
menos denso. Correu por entre os arbustos raros, (...). Mas um
ingélito ruido o fez parar. Alguns metros adiante, a folhagem
caida no chido rangia comb-se fosse pisada por gente ou bkicho
{(...). Escondeu-se atrdas dum arbusto, afastou com cuidado as
trepadeiras enoveladas e espreitou (...) e Jodo Xilim descobriu
(viuf que a mulher que estava embrulhada com patrdc Campos era
a negra Kati, sua mie" (P, pp. 23-24).

0 local escondido,. "matagai", "bem como as condig¢des
inadequadas que o mesmo oferece, "folhagem caida no c¢hi3o " ,
trduzem, ao ponto'de vigta do narrador, a natureza criminal e
fortuita da intimidade entre Campos e Kati, e portanto passivel
de ser censurada. Censura essa reforgada pelo termo ridiculo
"embrulhada". Situagdo éimilar parece decorrer do seguinte
cendrio, também narrado em focalizag¢do externa, em Godido: "Nio

havia meia hora, o Buick do senhor Antunes ali parava. Josefa

apareceu da confusdo da noite. Um quimono presc dos ombros e dos

seios, e a capulana de riscado azul, escondendo-lhe o pudor até
aos pés Trouxe atrés de si o resfolhar de panos e de plantas" (@G,
p. 31). A "noite" e as "plantas" (mata) ddo essa impressdo de se
~tratar de um acto criminal e casual. E, por causa disso,
praticado clandestinamente. (a coberto da noite e da mata).

Na sequéncia da sua adesdo aos vinculos ideoldégicos do
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herdi, o narrador relata em tom de exaltacéo as acgdes daquele:
"Da alguns passos vagarosamente e quando calcula que o
engajador ter&d baixado a pistola, vira-se subitamente, arremete
de um salto e dé&-lhe uma cabegada no estdmago. O engéjador cai

desamparado para trds e larga a pistola. Jodo Xilim (...)

assesta-lhe um murro brutal no nariz. O engajador desmaia,

sangrando abundantemente” (P, p. 33).

Neste relato, o narrador tende a associar grandes
capacidades a Jodo Xilim, recorrendo ac advérbio de modo
("vagaroéamente", "subitamente"), e ao adjectivo ("brutal"). Em
contrapartida, ao representar o adversdrio do heréi, utiliza
termos que tendem a enfraquecé-lo. Com efeito, o engajador & nos
apresentado sem reflexos rdpidos, nem asticia, o que o leva a
derrota: " .cai desamparado", ",..desmaia, sangrando
abundantemente". A motivag¢do ideolégica para a tomada de atitudes
diferentes pelo narrador na repfesentaqéo das duas personagens
encontra-se,  retomando a interpretagdo que fizemos em relacéo a
Godido, no facto de o engajador representar o sistema colonial
de exploragdo, devido a sua acgdo de engajar negros do Marandal
para o trabalho mineiro, enquanto que Jodo Xilim, defrontando e
vencendo o engajador, surge como o herdi que liberta os negros
do Marandal da condigdo de vitimas do sistema. Portanto,; de novo
se desenha a visdo utépica do narrador, isto &, crenga na
aboligdo do sistema colonial de exploragdo. Cendrios idénticos
~ao que acabémos de analisar repetem-se quando Jodo Xilim, moldado
em focalizagdo externa, enfrenta o soldado, (p. 62), Marques, (p.
73), o chaveiro, (p. 76), o encarregado das medig¢des, (p. 113),

o Coxo, (pp. 152-153).
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Nesta parte final da andlise do discurso do narrador,

produzido a partir da focalizagdo externa, importa sublinhar que,
do relato do exterior observivel, transparecem instantes da
conéciéncia do narrador, acerca do que observa e conta.
Consciéncia essa virada para uma utopia ndo racial e sgem
explora¢§$. O que, por outras palavras, quer Qizer que o
narrador, quer em Godido, quer em Portagem, nio aceitando a ordem
montada pelo sistema colonial, promove acgdes (ideoldgicas)

no sentido de a romper.
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3, CONCLUSAO

Ao estabelecermos como objectivo do presente estudo
demonstrar as evidéncias da articulagdo entre a técnica narrativa
e a ideologia, partimos da premigsa de que, tal como acontece
com a maioria dos textos narrativos literérioé, egsa articulacgédo
afirma-se também em Godido e em Portagem. Movidos pof tal
hipétese, centramos o estudo nas modalidades técnico-narrativas
do estatuto do narrador e da focalizagdo, para deduzirmos as
propostas ideoldgicas que as obras oferecem. A procura deste
objectivo fizémo-la através de uma andlise do corpus, a gual nos
coﬁduziu 3s seguintes conclusdes que, & semelhanéa da -
interpretagdo que fizemos dos textos, ndo pretendem ser tnicas
nem intrasponiveis:

Em relacdc & matéria do estatuto do narrador, verificamos

que em Godido e em Portagem se institui um narrador

heterodiegético. Trata-se, COomo Vimos, de um narrador

caracteristicamente autdnomo relativamente & histdéria que conta.
Essa autonomia permite-lhe intervir directamente na acgao,
comentando, conjecturando, opinando, criticando, sempre que achar
necessirio, pois geralmente ele n&o & julgado por nenhum dos seus
actos. Tomando como objecto da andlise textual as sucessivas
intervencdes do narrador (com mais incidéncia em Godido do que
em Portagem), deduzimos a sua linha ideoclégica: utopia ndo racial
e sem exploragdo, utopia essa subjacente ao seu discursoc critico
e contestatirio, contra o sistema colonial de exploracgdo e
discriminagdo. A mesma linha mantém-na o -narrador guando,
adoptando: (i) a focalizagdo omnisciente, assume uma posigdo de

transcendéncia sobre.o que conta, habilitando-se deste modo, nao
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86 a tomar um controlo méximo dos acontecimentos, mas também a

avalid-los de acordo com o seu nivel de consciéncia. Mais uma

vez, devemos assinalar que essa avaliagdo, a partir da qual

deduzimos a visfo utépica ndc racial do narrador, surge dotada
de mais consisténcia em Godido do que em Portagem. Isso leva-nos
a considerar o narrador do primeiroc mais esclarecido e por isso
mais contundente em relagdo & temidtica de contesta¢do, dominante
nos dois textos. (ii) a focalizagdo externa, modalidade que
colocando-o na posigio de observador permite-lhe apreender
directa e exteriormente as personagens, O espaCo e OS eventos.
N3o podendo, nesse contacto directo com o exterior observavel da
hostdria, manter uma posigidc de neutralidade, o narrador deixa
transparecer a sua postura ideoldgica, cuja linha definitéria,
como temos vindo a referir, consiste no anseio pela ruptura da
ordem entdo existente. Noutro desenvolvimento analisamos o
discurse do narrador, configurado sob a orientacio da focalizac¢do
interna, ou seja, o tipo de focalizagio em que os acontecimentos
contados sdo apreendios por uma personagem inserida na histéria.
Por razles expostas anteriormente, examindmos a interioridade da
personagem central, nas obras em estudo. Como resultade do
referido exame, verificdmos que, 3 semelhanca do narrador, Godido
em Godido e Jodo Xilim em Portagem defendem uma utopia nio
racial, isto &, o objectivo da sua acgio aponta para um futuro
em que ndo haverd nem exploragdo, nem discrimina¢fo racial (foi
reconhecendo este facto que defendemos, e agora reiteramos, que

em ambos os textos. o narrador e a personagem central mantém

afinidades ideolégicas, que por vezes determinam uma certa
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afectuosidade do primeiro pelo segundo™). E justamente na luta
pelo alcance do referido objectivo, uma espécie de demonstracdo
da sua tese ideolégica, que os protagonistas: se revelam
diferentes um do outro. Com efeito, Godido propde o uso de uma
forca com vista a ruptura da ordem instalada, enquanto éue Jodo
Xilim encarrega ao tempo a responsabilidade de mudar a situacéo.

Portanto, a andlise do estatuto e da focalizagdo em Godido
e em Portagem conduziu-nos & verificagdo de que entre os
narradores,‘por-um lado, e entre os protagonistas, por outro

lado, existe uma coincidéncia 'ideoldgica. Coincidé@ncia essa que

valida a premissa deste estudo: presenca de evidéncias, em Godido

e _em Portagem, da articulaqgg_gntn%_a#téqnica narrativa_g~a
%ggqlggia, Por outro lado, interessa-nos, neste local, referir
estes resultados, do ponto de vista histérico-literario , que ©
presente estudo ndo pode dispensar. Assim, se, como referimos no
inicio deste trabalho, o discurso de Godido e de Portagem foi
produzido no dmbito de uma tendéncia literdria dominante, a dos
anos 50, a coincidéncia ideoldégica ora éssinalada deménstra que
apesar da distdncia temporal que os separa, Godido (1952) e

Portagem (1965) ambos procuraram concretizar o mesmo objectivo:

denlincia e contestag3o do sistema colonial de explorag¢do e
a0 _ €

digcriminagdo, entdo vigente..

A finalizarmos este capitulo conclusivo, reiteramos, uma
vez mais, que o mesmo ndo pretende inculcar a ideia de se encarar
© presente trabalho como um "produto acabado!". Pelo contrario,

esperamos que a andlise dos textos aqui efectuada, bem como os

L
“. Ficou explicitado gque, decorrendo talvez das gsistemdticas manipulacgdes do narrador 3 personagem
central em_Godido, & neste texto gge a tal afinidade ideolégica se celebra em abscluto. Para examinarmos
o facto, basta recordarmos que em Godido dificil e raramente se consegue determinar a distfncia que separa
o narrador do protagonista, enquanto que em_Portagem, a situagdo coloca-se-nos um pouco diferente. Com
efeito, & possivel, virias vezes, distinguir o campg do protagonista do do narrador. Este chega, algumas

vezes, a censurar o geu herdi, embora sem o objective de criar polémica.

S
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resultados dela obtidos suscitem mais interesse para outras
reflexSes de Godido e de Portagem , quer na perspectiva aqui

seguida, quer sob outras perspectivas de andlise. Afinal, achamos

que isso contribuiria para a valorizagdo das obras em questdo e

para o desenvolvimento da Literatura Mogambicana.
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